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1. Ilenu ocBOeHHS XHUCHHIIIHHBI

LlenstMu 0cBOEHHA TUCHHMILIUHB! «IHOCTPaHHBIHA A3BIK» SABJIAIOTCA:

-COBEpPIIEHCTBOBAHME JIEKCHYECKHX HABBHIKOB 10 cdepaM MPUMEHEHHs
(6BITOBAs, TEPMUHOJIOTHYECKAs], OOIIeHAYIHAS, OQUIIMABHAS U JIP.);

-opMHUpOBaHKe IOHSATHH O CBOOOIHBIX M YCTOWYHMBBIX CJIOBOCOUSTAHMSAX,
(pa3eoIOrHUECKUX eIMHHUIEX, 06 OCHOBHEIX CII0CO0aX CIOBOOOPa30BaHMS;

-pa3BUTHE TpaMMaTHYECKUX HAaBBIKOB, OOECIEYMBAIONIMX KOMMYHHUKAIIHIO
o6Imero xapakTepa 6e3 MCKaKeHuUs. CMBICIIa IIPU IIHCEMEHHOM M YCTHOM OOIIeHHH;

-QopMHpOBaHHE MPEeNCTaBIeHUs 00 OCHOBHEIX TI'PaMMAaTHYCCKHUX SBICHUSX,
XapaKTepHBIX U Ipo(ecCHOHALHOR peYH,

-03HAaKOMJIEHHE 00ydYaeMBIX ¢ KyJbTYypPHBIMH TPaIHIMAMH CTPaH H3y4aeMoro
s3bIKa, IIPABIJIAMH PEIEBOI0 3TUKETA,;

-00y4eHre MOHOJOTHYECKOM M JHAJIOTHYEeCKONH pedr C HCHOJB30BaHHEM
Haubollee YIOTPEOHUTENBHBIX U OTHOCHTEIBHO IIPOCTHIX JIEKCHKO-IPAMMATHYECKHX
CPEICTB B OCHOBHBIX KOMMYHHKATHBHBIX CHTyallUsX HEOQUIMAILHOTO |
0(HUIHAITBHOTO O0IIEHNUS;

-pa3sBUTHE HABBIKOB ITyONM4HOI pedn (ycTHOe cooOuieHue, IPe3eHTalus,
JOKNam M J1p.), oOydeHHe ayIMpOBAaHWIO, T.e. IIOHUMAHHIO MOHOJIOTHYECKOH H
IMATIOrHYUECcKOl peur B cdepe OBITOBOM U MPO(ECCHOHATBHON KOMMYHUKAIIUHT;

-COBEPIICHCTBOBAHIE HaBBIKOB YTEHHS TEKCTOB

KoHeyHas 1enb Kypca 3aKIH4aeTcsi B TOM, YToOBI ChOpMHPOBATh Y CTY[ACHTA
LEJOCTHYIO KApTHHY BOCIPHSTHS AHTIMKCKOIO s3bIKa C IIOMOILIBIO OCHOBHBIX
ACIIEKTOB PEYEeBOM NeATENbHOCTH.

3agayamMu TUCLUIIIMHBL SBIISIOTCS:

-QOpMHpOBaHKME ¥ COBEpIICHCTBOBAHME CIYXOBBIX M IPOU3HOCHTENBHBIX
HaBLIKOB IIPUMEHUTENHFHO K HOBOMY S3BIKOBOMY M PEYEBOMY MaTepHaiy;

-A3yYeHHE OCHOBHBIX 3aKOHOB CTPYKTYpBEI ~AaHIJIMHCKOTO  fA3BIKA, €ro
MOP(OJIOTUN U CHHTAKCHUCA,;

-KOPPEKIIUs ¥ pa3BUTHE HABBIKOB MPOJYKTHBHOTO HMCIOJIB30BAHUA OCHOBHBIX
rpaMMaTH4ecKUX (OpM B KOHCTPYKITHIHA,

-obecredenu e nporecca KOMMYHHUKAIIMH Ha 00IIHe TEMBI X BOCCTaHOBJICHHE €0
B ciyyae cbos (mpockba moBTopa, Ipockda MOATBEPAUTL M PasbiCHUTL CUTYAIHIO,
BEIPAKEHUE CBOETO MHEHMUS, PeIIeHNS U T.1.);

-pa3BUTHE HHPOPMAIIMOHHON KyJIBbTYpHEI B OOILEH KYJIBTyphI CTYJCHTOB;

-pa3BUTHE CIIOCOOHOCTH K caMO00pa30BaHHIo.

Juciumuinga  o0ecrieydBaeT  MOATOTOBKY — BBIMYCKHHMKA K = pacdeTHO-
KOHOMHYECKOMY BHIY TPO(eCcCUOHAIBHOMN NeATEIbHOCTH.

2. Mecro aucuuniaasl B crpykrype OIIOII BO

ucruiuiiHa «MHOCTpaHHBIA  sI3bIK» IPEACTaBIseT COOOM JUCLHUIIIUHY,
oTHOcsIIyocs K ba3zoBoii uactu brnokal.



Nucummuinda «VHOCTpaHHBIA SA3BIK» TpeACTaBiseT COOOH JHCIUILIMHY,
oTHOcsIyrocs K basoBoit wactu biokal.

NMucnunnuaa «VHOCTpaHHBIM s3BIK» Oasupyercs Ha pe3ynpTarax 00ydeHus,
IIOJTyYEHHBIX IIPY M3YIeHUH CIeNYIOMUX JTUCLUIUTHH: «cTopusy.

Juciumnuaa «MHOCTpaHHBIM  S3BIK»  SBJIsSIeTCS  OOECTIEUMBAIOLIEH  JUIs
IMCUMILIMEEl  «PyccKMi  sI3BIK, KyJAbTypa ped4d H  JeloBoe OOIIeHHe»,
«ITpodeccHOHABHO-OPHEHTHPOBAHHBIM ~ AHIVIMACKUHA — A3BIK», «ABHALIMOHHBIN
AHTTUHACKHH SA3BIK.

JucnumrHa u3ydaercs Ha 1 Kypcee.

3. Komnerenuuu obydaromerocsi, (popMHpyeMbIe B pe3y/ibTaTe OCBOCHHSA
AACHHATLTHHDI

IIpomecc ocBOeHUs OUCLHUINIHHBI «lMHOCTpaHHBIA s3BIK» HalpaBlIeH Ha
(bopMHUpOBaHKE CIEAYIONINX KOMIIETEHIIHI:

[lepedeHb U KOX [TepedeHp MIaHUPYEMBIX PE3YJILTATOB
KOMITe TEeHITHH 00y4deHus 10 TUCIUILIMHE
CrocoOHOCTEIO K  KOMMYHUKallMH B | 3Hamb.
YyCTHOM ¥ THCBMeHHOM QopMax Ha |- pasiuuus B 0ONacTd  (OHETHKH,

DPYCCKOM M HMHOCTPAHHOM S3BIKAX [UIS | JIEKCHKM, TpaMMardkd pPOJHOrO U
pelleHuss 3amad  MEeXKIHMYHOCTHOTO M | QHIVIMKCKOTO SI3BIKOB
MexKyIsTypHOTO B3ammopeiicTBus (OK- | - 06meOBITOBYIO IEKCHKY WHOCTPAHHOTO

4) A3blka B 00BeMe, HeOOXOOUMOM s
oOmeHns,  YTEeHUsT U IepeBoja
WHOSI3BEIYHBIX TEKCTOB o0men
HAIPaBIEHHOCTH
Ymemn:

-  IIOHMMaTh H  HWHTEPIPETUPOBATH
YCTHBIE W TIHChbMEHHBIE ayTEHTHYHBIE
TEKCTBI

- Cco3JaBaTh TEKCTHl B YCTHOH H
HCbMeHHOH popmax

Bnaoeme:

-  QHIVIMHACKHAM S3BIKOM B 00BeMe
JIOCTATOYHOM st 3¢ ¢eKTUBHOTO
oOmennss Ha  o0mMe  TeMBl H

HeoOXoAUMOM IIS MOJTyYEeHHUS
uHopMan U u3 3apyOeKHBIX
HCTOYHUKOB




CrocoOHOCTBIO K CamMOOpraHHW3allud |
camoobpazosanuto (OK - 7)

3uame: TyTH, METOABl M CpEeACTBa
CaMOCTOSATE/ILHOTO TIOBBEIILIEHHS CBOETO
po(eCCHOHAIFHOI'0 YPOBHS

Vmems: aHaIM3UpoOBaTh U 0000mAaTh

HHGOOPMAIHIO
Brademw: HaBBIKAMH CaMOCTOSTEIEHOTO
novicka wWHQOpMalMH, aHaumMza U
00001IeHHs

4. O6beM AUCHUILIHHBI H BHABI yueOHOH padoThbl

OO6mas TPyHAOEMKOCTh AUCLMINIMHBI COCTaBIISET 7 3a4eTHBIX EeIWHHI, 252

aKaIeMHYCCKHX Yaca.

HawumeHnoBaHue Bcero qacos K);pc
OO01mas TPYA0€MKOCTb JUCITHUIIIHHEI 252 252
KonTtaktHas paboTa 18,5 18,5
JEeKLHAN - -
MMpaKTUYeCKUE 3aHITHS 16 16
CeMHHApBI - -
naGopaTopHble paboTE - -
KypcoBas paboTa - -
CamocrosTensHas paboTa CTyIeHTa 227 227
[TpoMerxyTo4Has aTTeCTallys: 9 9
KonTakTHas paboTa 2.5 2,5
caMOCTOsATeNbHas paboTa 1o MOATOTOBKE K 6.5 65
9K3aMeHy
5 Coaeprxanue AHCHHNIHHDBI
5.1 CooTHecennsi TeM (pa3eoB) [IHCHHIVIMHBI H  (OpPMHPYEMBIX

KOMIETEeH L Ui



8 | Kommerenuuu 2
g 2 5 2
3 s £ : £
TeMBI AUCTIUILIHHEI 5 < o~ g 3 S =
S | 52 S & o &
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S O
v o
Pasen 1. . 2| + | o+ 113, CPC Y, CP
My family. Working day ’ ’
Paznen 2.
+
Weekends. Holidays 30 i 113, PG Y, P
Paznen 3.
Home. Books. 30 " * Ha, T v, P
AR 2| o+ | 4+ 13, CPC v, CP
Sightseeing
Pazpen 5.
. +
Meals. Travelling. 45 " CPC Y
Pazpen 6.
SeaS(_)ns and \a{eather. . 40 + N CPC y
English-speaking countries.
QOutstanding people.
Pazmen 7. Y
- +
Work 35 CPC
Wtoro no qucuIiuge 243
[TpoMexxyTouHas arTecTauust | 9
Bcero no pucnumuiige 252

Coxpamenus: 113 - mpaktudeckoe 3austue, CPC - camocrosTensHas paboTa
cTynenTa, ¥ - ycTHbli onpoc, CP - camocTosiTensHas paboTa.

5.2 Temp! (pa3aesibl) AUCHHUIVIMHBLI H BHABI 3aHATHH

HanMenoBauue TeMbI (pa3zena) n1lm!lclap | crc!| kp Bcero
TVCITUTLIIMHEI 4acoB
Pazpmen 1. My family. My working day - 7 - - 35 - 42
Tema 1. TlpaBuna uteHus. YAapeHUE.
: - 1 - - 5 - 6
Wutonauus. CinoBoobpasoBaHue
Tema 2. JInunbie MecToumenus. [aron | 1 ) i 5 i 6
‘tobe’. [ToBenuTeNbHOE HAKIIOHEHHE
Tema 3.PresentSimple. Hapeuus
HEONpeeIeHHOr0 BpeMeHH. Bonpocel K | - 1 - - 5 - 6

IMo[JieXKaleMy HWIH €ro OInpeaciieHuIo.




Tema 4. Present Continuous. O6opot ‘to
be going to’. My family.

Tema o A OOBEeKTHBIN namex
MectouMmenuii. Much, many, little, few.
My working day. My friend’s working
day

Tema 6. YuciuTenbpHEIE.
IIpuTsHkaTenbHbIIN nanex UMEH
CYLIECTBUATENBHBIX.

Tema 7. KoHTponb IpOHIAEHHOIO
MaTepuaa. [TpomexyTouHas
KOHTpOJIbHass  pabota  (IeKcHKO -
rpaMMaTH4IeCcKHe TECT)

Pazmen 2. Weekends. Holidays.
Brixoassrie. [Tpaznauku.

2T

30

Tema 8. PastSimple mpaBHIBHEIX
IJIar0JIOB U ryarona ‘to be’

Tema 9. PastSimple HempaBUIBHBEIX
TJIaroJioB.

Tema 10. MecTo ipsAMOro ¥ KOCBEHHOTO
JIOTIOJIHEHHs B TipemoxeHuu. My last
weekend. Mou BXxonHbIE

Tema 11. I'marox ‘to have’ u o6opor ‘to
have got’. HeonpeneneHusie
MECTOUMEHUS some f any.
My friend’s family. Cemps Moero apyra

Tema 12. KoHTpoibs IpOHAEHHOTO
MaTepHraa. IIpomexxyTouHas
KOHTPOJIbHAS pabora (Jrexcuxo-
rpaMMaTHYeCKHH TecT)

Paznen 3. Home. Books. oM. Kuuru.

25

30

Tema 13. O6opor There is / there are B
HACTOSIIIIEM U IIPOLIENIIEM BpEeMEHaX.

Tema 14. My flat. Mos xBapTupa.
MojanbpHEI  Traron can u  060poT
to be ableto.

Tema 15. Participle 2. Present Perfect.
Books. Ha3Banusi Hayk U y4eOHBIX
IIPEIMETOB.

Tema 16. Bripaxenue
JOJDKEHCTBOBAHUS B QHTJIMHCKOM
s3pike. A telephone conversation.
TenedhoHHBIN Pa3roBOp.




Tema 17. KoHTpons IIpOHIEHHOIO
MaTepuaa. [TpomesxyTounas
KOHTpOJIbHas paboTra  (JIEKCHKO -
rpaMMaTHYECKHH TECT)

Paznen 4, Sightseeing.
JlocTonprumeyaTeIbHOCTH.

20

21

Tema 18. FutureSimple.
OmnpeenuTensHBIE TPUIATOUHBIC
npennoxeHusi. CloKHOIIOAYNHEHHbIE
TIPeTI0KeHHUS.

Tema 19. CormacoBaHue BpeMeH B
YTBEPAUTEIBHBIX IPEUIOKEHUSAX.
I'narosisl to speak, to say, to talk, to tell.

Tema 20. CornacoBaHue BpEMEH.
Sightseeing. locTonpuMedyaTebHOCTH

Tema 21. KoHTpons mNpOHIEHHOTO
MaTepuaa. ITpomexyTouHas
KOHTpOJIbHas  pabora  (IeKcMKO -
rpaMMaTHIeCKUH TeCT).

Pasgen 5. Meals. Ema. Travelling.
IlyTemecTBus.

435

45

Tema 22. Kocsennas peds. O6mue
BONPOCEI B KOCBeHHO#H peun. Meals.
Ena.

Tema 23. BrlpaxkeHue mpockOBl WK
IpUKa3aHus, OOpalleHHEIX K INepBOMY
WU TpetbeMy nuily. KocBeHHas peus.
ITpoceba ¥ TpuUKa3aHWe B KOCBEHHOH
pedn. ApPTHKITB c HMeHaMH
COOCTBEHHBIMH W  BeI[eCTBEHHBIMH.
Coueranus a little, a few. Meals.Ena.

Tema 24. CtpanaTenbHslii 3anor. Presen
tSimple.  PastSimple. =~ HacTosmee
nipoctoe. [Ipomenmee npocroe

Tema 25. AGcomorHas  ¢dopmMa
IPUTSDKATENbHBIX MECTOMMEHHUH.
CrpajiaTenbHBbIN 3QJI0T.

Tema 26. CrpagaTenbHBIA  3aJ0T.
Travelling. ITyremecTsus.

Tema 27.Future Continuous. Past
Continuous.byaymee NpoJoKEeHHOE.
[Ipomeninee NpoAOJKEHHOE.

Tema 28. Shopping. [Toxynku. Crenenu
CpaBHEHUS IpUIaraTelbHbIX U




Hapeunit. [IpunaTodHble NpPeNIOKEHHS
CIIe/ICTBHS

Tema 29. Hwmennsle Oe3IU4HBIE
IPeJI0KEeHHUSL. Y CcTynuTeNbHbIE
npuaarodnsle npepioxenus. Ciosa -
3aMECTHUTEIH.

Tema 30. KoHTpons mnpoHIeHHOTO
MaTepHuaa. [TpoMexyTodHast
KOHTpoJbHas pabora  (JIEKCHKO -
rpaMMaTH4ECKUH TECT)

Pasnen 0. Seasons and
weather.Bpemenaroza. English-
speaking countries.AHITIO-rOBOpSIINE
crpanbl.Outstanding personalities.

40

40

Tema 31. Crenenu cpaBHEHUS HapeduH.
CpaBHUTENBHBIEKOHCTPYKI[UHUAS...as,
notso...as.

Tema 32. HMeHHBIE UM TJIaroJbHBIE
Oesnmuunble mpemtoxenus. Ciosa -
3aMECTHTEITH.
Seasonsandweather.Iloroga u BpeMeHa
roga

Tema 33. YmnorpebneHus apTHKIL C
UMeHaMHU COOCTBEHHBIMH.

Tema 34. VYmorpeOneHue apTUKIL C
UMEHaMHU COOCTBEHHBIMH B
reorpaduueckux HazBaHusX. English—
speakingcountries. ~ AHrio-roBopsiye
CTpaHBlL.

Tema 35. Heomnpenenenusie
MECTOMMEHHS ¥ Hapeuusi, IPOU3BOJHBIE
OT some, any, no, every.

Tema 36. Biographies of outstanding
people.bruorpadguuBeIAIOIUXCSITIONEH.

Tema 37. IlpugactHble 0OOpPOTHI C
npuyactieM 1 u 2 B QyHKIMH
ompeeNeHus U 00CTOSTeNbCTBA.

Tema 38. KoHntpons mpoiieHHOr0O
MaTepuaia. [TpomexxyTouHas
KOHTpOoJbHass pabora  (IGKCHKO -
rpaMMaTHYeCKUM TecT)

Paznen 7. Work.

Tema 39. Konctpykuus “ciioxxHoe
JIOTIOJIHEHHE IT0CIIe IIaroyioB towant,




toexpect u Beipaxkenus wouldlike. Work
Moe Gynyiee MecTo paboTHI.
OcHOBHBIE JIOJDKHOCTHBIC 0043aHHOCTH.

Tema 40. Pestome. Ilogada 3asBiIeHHA
Ha noiukHocTh. MHTepBBrO. KoMaHIBL
Imperative. [TpochOEL.
Jepynnuiinocnernaronos to stop, to
continue, to begin, to go on, to finish, to
mind. My future profession

Tema 41. Reportedspeech. KocBennas
peus. Crieruansable Bonpock!. I1pasuna
COTTIaCOBaHMS BPEMEH.

Tema 42. Tunsl ycnoBHBIX
npeanoxenuit 0-3. Oco6eHHOCTH
yrnoTpeGiIeHns KOHCTPYKIMHU Iwish.
CocnarareqsHOe HaKJIOHEHHE.

Tema 43. KoHTponp MNpOHIEHHOTO
Marepuaa. ITpomexyTounas
KOHTpoJbHast pabora  (JIeKCHKO -
rpaMMaTHYeCKHi TecT).

Wrtoro mo DUCIAIITHHE

16

227

243

ITpoMeKyTOYHasl aTTECTALUS

9

Bcero no pucuuIniiHe

252

Coxpamenus: JI — nexums, [13 — npaxtudeckoe 3anstue, C — cemunap, JIP —
nabopaTtopras pabora, CPC — camocTosTenbHas paboTa crymenrta, KP — kypcoBas

pabora.

5.3 Copep:kaHue JHCHHIIIHHbBI

Pazmen 1. My family. My working day
Tema 1. IlpaBuna yrenus. Y napenue. Muronamusa. CroBooOpasoBaHue

Tema 2. JIuuusie MecTouMenus. [ maroin ‘to be’. [loBenuTenbHOE HAKIOHEHHAE

Tema 3.Present Simple. Hapeuns HeonpeieleHHOIO BPEMEHH.

BOI‘IpOCBI K IOAJICKAIIEMY HIIH €Tr0 OIIPEACIICHHIO.

Tema 4. Present Continuous. O6opor ‘to be going to’. My family.

Tema 5. O6BbeKTHBIN Naex MecTouMeHni. Much, many, little, few. My working day.

My friend’s working day

Tema 6. Uucnurenbsle. [IpuTsxaTenbHbIi NafeX HMEH CYIIECTBUTEIBHBIX.

Tema 7. KonTpons npoiinenHoro Marepuana. [IpomexyTouHas KOHTPOIbHas paboTa

(JIeKCHKO - TPaMMAaTHYECKHE TECT)




Pasgen 2. Weekends. Holidays
Tema 8. Past Simple nmpaBuIbHEIX [VIAroJI0B | Iarona ‘to be’

Tema 9. Past Simple HenpaBUIBHBIX IT1ar0JIOB.

Tema 10. MecTo TIpSMOro M KOCBEHHOTO IOTIOJHEHUS B IpeanoxeHud. My last
weekend.

Tema 11. I'maroxn ‘to have’ u o6opot ‘to have got’. HeonpeeneHHEIEMECTOUMEHUS
some / any.

Myfriend’s family.

Tema 12. Koutpomp mpoiieHHOro Marepuana. I[IpomexyTodHas KOHTPOJIbHAs
paboTa(JIeKCHKO - rpPaMMaTHYECKUH TECT)

Pasznmen 3. Home. Books.
Tema 13. O6opor There is / there are B HacTOSAIIEM U MPOIIEIIIEM BpeMeHaXx.

Tema 14. My flat. MoaansHEI# riaron can 1 060poT to be able to.

Tema 15. Participle 2. Present Perfect. Books. Ha3pams HayKk u y4eOHBIX
IPEIMETOB.

Tema 16. BrlpakeHMe JOIKEHCTBOBaHHMS B aHIIMiICKOM s3bike. A telephone
conversation.

Tema 17. KonTpons npoiiaeHHoro Marepuaia. IIpoMesxyTouHas KOHTpoJbHas paboTa
(JTekCHKO - TpaMMaTHYECKHH TECT)

Pazmen 4. Sightseeing

Tema 18. Future Simple. A letter to a friend. OnpenenurensHble NPUAATOYHBIE
TIPEAIIOKEHMSL.

C0XKHOTIO{UAHEHHBIE MTPEII0KEHHS.

Tema 19. CornacoBanue BpeMeH B YTBEPAHUTENbHBIX IPEJIOKEHUIX.
I'nmarons! to speak, to say, to talk, to tell.

Tema 20. CornacoBanue BpeMeH. Sightseeing

Tema 21. KorTpous HpoiieHHoro Matepyalia. [IpoMexyTouHas KOHTpoJbHas pabora
(;rexcuko - rpaMMaTHYeCKHH TecT). PacuieHeHHbIe BOIIPOCH

Paspen 5. Meals. Travelling.

Tema 22. O61mpe BOIPOCH B KOCBeHHOU peun. Meals.

Tema 23. BrlpaxkeHue IpochObl WX IPHKa3aHUs, OOpAlIeHHBIX K IEPBOMY HIIH
TpeTbeMy JIHLLY.

ApPTHKIb C IMeHaMH coGCTBeHHBIMU ¥ BemecTBeHHbIME. CoueTanus a little, a few.
Meals.

Tema 24. CrpagaTenbHbli 3a10T

10



Tema 25. AbcomoTHas (GopMa IPHUTKATENBHEIX MecToMMeHMi. CTpanaTelbHBIA
3aJI0r.

Tema 26. Ctpamarensuslii 3anor. Travelling.

Tema 27.Future Continuous. Past Continuous.

Tema 28. IIpoceba u mpuka3aHue B KOCBeHHOH peud. IIpuaaTodnble MPemoKeHUs
CIIEACTBHUS.

Tema 29. Shopping. Crenenu cpaBHEHUS NpUIlaraTeibHbIX.

Tema 30. VMmenHble Oe3nu4HBIE TPEIVIOKEHUS. Y CTYIUTEIbHBIE IPHIATOYHBIE
[IPEIJIOKEHHUS.
CrnoBa - 3aMECTUTEIH.
Tema 31. KorTpons npoliiennoro Marepuaia. [IpoMexyTodHas KOHTpOJIbHas paboTa
(JIeKCHKO - TpaMMaTUYeCKUN TeCT)

Paspen 6. Seasons and weather. English-speaking countries. Outstanding

personalities.

Tema 32. Cremenu cpaBHeHuss Hapeuui. CpaBHUTE/IBHBIE KOHCTPYKLMH as...as,
notso...as.

Tema 33. ViMeHHBIe U IIarojsHeIe Ge3nuunble npeyioxeHus. CinoBa - 3aMeCTHTEINH.
Seasons and weather.

Tema 34. YoTpebieHus apTHKIISA ¢ HMEHAMK COOCTBEHHBIMH.

Tema 35. Vmotpebnenue apTukis ¢ mMeHamu coOcTBeHHBIMH. English—speaking
countries.

Tema 36. HeomnpeneneHHble MECTOMMEHHUS U Hapeyrs, IPOU3BOAHBIE OT some, any,
no, every.

Tema 37. Biographies of outstanding people.

Tema 38. IlpuyacTHele 060POTHI ¢ mpuyacTHeM 1 ¥ 2 B (yHKUUH ONpPENENCHUS U
00CTOSATENBCTRA.

Tema 39. Kontpos mpolinernoro mateprana. [IpoMexyTouHas KOHTpOJIbHas paboTa
(JIEKCHKO - TPaMMAaTHIEeCKUH TECT)

Pasznen 7. Work.

Tema 40. KoHCcTpyKIus “ciioKHOE JOIIOJIHEHHE  TI0C/e I71arojoB towant, toexpect u
BelpakeHus wouldlike. Work

Tema 41. Tepysauitnocnernarosios to stop, to continue, to begin, to go on, to finish,
to mind.

Myfutureprofession

Tema 42. Tunel ycnoBHEIX mnpemnoxenuit 0-3. OcobGeHHOCTH ynoTpeOneHus
koHCTpyKuuu Iwish. CocnararensHoe HaKIOHEHHE.

Tema 43. KorTpois npolinedHoro matepuanta. [[poMexxyTo4Has KOHTpoIbHas pabora
(nexcuxo—rpammaruuecknit Tect). Civil aviation organizations.

5.4 IIpakTHYecKHe 3aHATUHA
11



Homep TeMbl
JUCITUTUINHBL

Temarnka IpakKTUIECKUX 3aHATHH

TpymoeMKoCTh
(dachl)

Pasnen 1. My family. My working day

[Tpaktryeckoe 3anaTue 1. IIpaBuiia YTeHwUs.
VY napenue. MuTonanus. CioBooOpa3oBaHue.
Verneii onpoc. CamocTosiTenbHas pabora.

[Tpaktudeckoe 3aHsATHe 1. JIMYHEIE MECTOMMEHHUS.
I'naron ‘tobe’. [ToBenuTeNbHOE HAKIIOHEHHE.
Vet onpoc. CamoctosiTenbHas paboTa.

IIpaktuyeckoe 3ansitue 2.PresentSimple. Hapeuns
HEOIIpe/IeIeHHOr0 BpeMeHH. Bompocs! K
OJIIEKAIEMY WK €T0 OIPEEJICHHI0. Y CTHBIM
onpoc. CamocrosTensHas paboTa.

IIpaktryeckoe 3ansTue 2. Present Continuous.
O6opor ‘tobe goingto’. My family. YcTHbIi
onpoc. CamocTosiTensHas padbora.

ITpaktuueckoe 3ausTre 3. OOBEKTHBIN Majex
MecTtouMenui. Much, many, little, few.My
working day. Myfriend’sworkingday. ¥ cTHbIN
ompoc. CamocTosTenpHas padboTa.

[TpakTudeckoe 3aHsaTHE 3. YucauTenbHEIE.
[IpuTsoKaTenbHbIA MafeX MMEH
CYIIECTBUTENBHBIX. Y CTHEIH OIIPOC.
CamocTosTenpHas paboTa.

[IpakxTiueckoe 3aHaTue 4. KoHTpOIb
npoinenHoro Matepuaina. [IpoMexyTounas
caMocTosTebHas paboTa (JEKCHKO -
rpaMMaTHYeCKHE TECT)

Paznen 2. Weekends. Holidays

IIpaxTtugeckoe 3austue 4. PastSimple
NpaBUJILHBIX TJIATOJIOB ¥ I7arona ‘tobe’. Y cTHEIM
ompoc. CamocTosTenbHas padoTa.

ITpaktuueckoe 3ausTue 5. Past Simple
HETIPaBIIIBHEIX I71arojoB. Y CTHBIN OIPOC.
CamocTosTensHas pabora.

10

[IpakTudeckoe 3aHATHE 5. MecTO MPSAMOTO U
KOCBEHHOTI'O JIOIIOJHEHHUS B Ipeqnoxenuu. My last
weekend. YcrHsI onpoc. CamocToATEIbHAS
paborTa.

Paznen 3. Home. Books.

13

IMpaktuueckoe 3austue 6. O0opot Thereis / there
are B HACTOSIIIEM U IIPOIIEIIEM BpeMEHaX.
Verapiii onpoc. CamocTosTenpHas padora.

14

IIpakTuyeckoe 3aHaTue 6. Myflat. MonansHeii

12




raaroi ¢ an u o6opot to be able to. YerHeIi
ompoc. CamocTosTenbHas padboTa.

15

I[TpaxTryeckoe 3ausatue’. Participle 2. Present
Perfect. Books. Ha3zpanus Hayk u yueOHBIX
mpeaMeToB. Y cTHBIH onpoc. CaMocTosATenbHAs
paborTa.

16

[IpaxkTUyeckoe 3aHsATHE 7. BripaxkeHue
IOJKEHCTBOBAHUS B AHTIIMACKOM s3bIKE. A
telephone conversation. Y cTHBIH oIpoc.
CamocrosTenpHas paborTa.

17

[TpakTuueckoe 3anarue 8. Konrpoins
npoiinenHoro Matepuaia. [IpomexyTouHas
KOHTpOJIbHAS paboTa (JIEKCHKO - TpaMMaTHYECKHM
tect). YeTHbii onpoc. CamocTosiTenbHas paboTa.

Pasnen 4. Sightseeing

18

Ipaktuueckoe 3aasTre §. Future Simple.
Alettertoa friend. OnpenenurenpHele
TIPUIATOYHEIE TIPEI0XKEHNU.
CIOXHOTIOJYMHEHHBIE MTPEJIOKEHUA. Y CTHEII
ompoc. CamocrosiTenpHas paboTa.

Htoro no mucuumniange

16

5.5 JIabopaTOopHbIH NPAKTHKYM

JIaGopaTopHEIi MPaKTUKYM yueOHBIM IIAHOM He IPEXyCMOTPEH.

5.6 CamocTosiTeibHast pabora

Homep Temsl
JIHACUUTIINHEI

TemMaTrKa MPaKTAYECKUX 3aHATUN

TpynoemkocTs
(dacel)

Paspen 1. My family. My working day

[MpakTtuyeckoe 3ausTue 1. Ilpasuna ureHwus.
Vnapenue. Matonaiys. CoBooOpa3oBaHue.
Verasiii orpoc. CamocTositenbHast pabota [1-15].

[TpakTuueckoe 3ausaTue 2. JIHUHbEIE MECTOMMEHUS.
I'naron ‘tobe’. [loBenuTensHOE HAKJIOHEHHE,
Verreni onpoc. CamocrositensHas pabota [1-15].

[Tpaktuyeckoe 3ausTue 3.PresentSimple. Hapeuns
HEOIIpeIeIEeHHOT0 BpeMeHH. Bompocks! K
[TOJIJIEXKAIIEMY HITH €r0 OIPeeNICHUI0. Y CTHBIN
onpoc. CamocrosiTensHas pabora [1-15].

ITpakTuyeckoe 3auaTue 4. Present Continuous.
O6oport ‘to be going to’. My family.Y cTHbri
ompoc. CamocrostensHast pabora [1-15].

13




[IpakTryeckoe 3aHATHE 5. OOBEKTHBIN MTAHEK
MecTouMeHHH. Much, many, little, few.My
working day. My friend’s working day. YcTHbIi
onpoc. CamocrosiTenbHas pabora [1-15].

I[MpakTudeckoe 3aHATHE 6. UHCIUTENBHEIE.
[TpuTsKaTeNbHBIHN IaeX HMEH CyLIeCTBUTESIIBHBIX.
Verabii onpoc. CamocTosiTenbHas pabota [1-15].

[Tpaktudeckoe 3aHsTHe 7. KOHTPOIIb IPOHICHHOTO
marepuana. [IpoMexyTo9Has caMOCTOSTeIbHAs
pabora (JIEKCHKO - rpaMMarHdeckue Tect) [1-15].

Pasznen 2. Weekends. Holidays

ITpaxTryeckoe 3ausTue 8. PastSimple npaBUibHEIX
IJ1aroJIoB M miaroia ‘tobe’. YCTHBIH ompoc.
CamocrosTensHas pabora [1-15].

ITpaktryeckoe 3ansTre 9. PastSimple
HEIPaBUILHBIX IJIaroJIoB. Y CTHEIN OIpoc.
CamocrosTensHas pabota [1-15].

10

[IpaxTuueckoe 3ansaTre 10. Mecto npsimMoro u
KOCBEHHOTO JIOTIONHEH s B penoxennn. My last
weekend. Yeraeiit onpoc. CamocTosTeNbHAS
pabota [1-15].

11

ITpaxtryeckoe 3anstue 11. [maron ‘to have’ u
oGopor ‘to have got’. HeonpeneneHHbie
MecTouMeHusisome / any. My friend’sfamily.
YerHbli onpoc. CamocTosTensHas pabora [1-135].

12

IIpaxtudeckoe 3anaTre 12. KoHTpOIb
npoiigeHHoro Matepuana. [IpoMexyTounas
caMocTosTeIbHas paboTa (JTeKCHKO -
rpammarideckui Tect) [1-15].

Pa3nen 3. Home. Books.

13

IIpaktuueckoe 3austue 13. O6opot There is / there
are B HACTOSIIEM U IIPOIIEIIEeM BpeMeHax.
YerHeli onpoc. CamocrositenbHas padora [1-15].

14

ITpaxtryeckoe 3anatue 14. My flat. MoganbHbI#
riarosican u o6opor to be able to. YcTHEIA ompoc.
CamocrosTenpHas padora [1-15].

15

[NpakTuueckoe 3austue 15. Participle 2. Present
Perfect. Books. Ha3Banus HayKk U y4eOHBIX

npeaMeToB. Y cTHBIH onpoc. CaMocTosTebHAS
paboTa [1-15].

16

[Tpaktuyeckoe 3aHsTre 16. BeipaxeHue
IIOJDKEHCTBOBAHMUS B @HIIMHCKOM SA3BIKE. A
telephone conversation. Y CTHEIA OITpOC.
CamocrostensHas pabora [1-13].

14




17

[Tpaktuueckoe 3austre 17. Kontpons
npoieHHoro Matepuaina. [Ipomexyrodnas
caMoCTOsTeNbHas paboTa (JIeKCUKO -
rpaMMaTHyeckuit Tect) [1-15].

Pasnen 4. Sightseeing

13

I[pakTuueckoe 3austrie 18. Future Simple.
Alettertoa friend. OnpenenuTtensHble IPHAATOYHEIE
npemtokeHus. CI0KHOIIOAYHMHEHHbIE

IpeaIoXeHusa. Y CTHhIN ompoc. CamMocToATeNbHAs
paboTa [1-15].

19

[TpakTryeckoe 3anatHe 19. CornacoBanue BpeMeH
B YTBEPAUTEIBHBIX NPEIOKEHAAK. I marosr to
speak, to say, to talk, to tell.Ycrasii onpoc.
CamocrosrenpHas pabora [1-15].

20

[MpakTtuveckoe 3anatre 20. CornacoBaHie BpeMeH.
Sightseeing. YcrtHbli onpoc. CaMocTOsITeNbHAS
pabora [1-15].

21

[Ipaktraeckoe 3austre 21. Kontpons
npoineHHoro Matepuana. [Ipomexyrounast
caMmocTogTelbHast padoTa (JIeKCHKO -

rpaMMaTHIecKHi TecT). PacuneHeHHbIe BOIIPOCH
[1-15].

Pazgen 5. Meals. Travelling.

22

[Tpaktudeckoe 3ausaTue 22. ObmMe BOIIPOCH B
KOCBEHHOM peun. Meals. YerHbli ompoc [1-13].

23

IIpaxTuueckoe 3anstie 23. BeipakeHHe IpochObI
WM TIpUKa3aHus, 0OpamleHHbIX K IEPBOMY HITH
TpeTheMy JIUIY. APTHUKIIb C IMEHAMHU
COOCTBEHHEIMHY U BellleCTBeHHBIMU. CoueTaHus a
little, a few. Meals. Vernsrit onpoc [1-135].

24

IpakTtuyeckoe 3ausTHe 24. CTpagare/bHBIA 3aJI0T.
VYerueri onpoc [1-15].

25

TTpakTuyeckoe 3anstHe 25. AbGcomorHas Gpopma
IPUTSIKATENBHBIX MecToMMeHnH. CTpanaTebHEIN
3ayor. YcTHBIH ompoc [1-15].

26

[IpakTrueckoe 3ausTre 26. CTpafaTenbHBIA 3aJI0T.
Travelling. Ycrasri onpoc [1-15].

27

ITpaxtuueckoe 3anstue 27.Future Continuous. Past
Continuous. Ycrusni ompoc [1-15].

28

ITpakTuueckoe 3auatue 28. Shopping. Crenenu

CpaBHEHHs IpUIaraTebHbIX. Y CTHBIH ompoc [1-
15].

29

ITpakTrueckoe 3ausTie 29. ViMeHHbIe Oe31UYHbIE
TIPEIOKEeHHs. Y CTYIUTENbHbIE IPUIATOYHbIC

15




npennoxenus. CroBa - 3aMeCTUTENH. Y CTHBIH
ompoc [1-15].

30

IMpaxtugeckoe 3anaTHe 30. KoHTpomb
npoiaeHHoro Matepuana. IIpoMexyTodHast

KOHTpOJIbHAst paboTa (JIEKCHKO - FPaMMaTHIeCKUH
tect) [1-15].

Paznen 6.

Seasons and weather. English-speaking countries. Outstanding

personalities.

31

[TpakTryeckoe 3auaTHe 3 1. CTeneHn cpaBHEHHA
Hapeuwnit. CpaBHUTENBHBIE KOHCTPYKIIUH as...as,
notso...as. Ycruslii ompoc [1-15].

32

[Tpaktudeckoe 3aHsATHE 32. IMeHHBIE U
rarojbHele 6e3nuaHble Ipeanoxenus. Ciosa -

3aMecTHUTeNd. Seasons and weather. Y cTHBIN ompoc
[1-15].

33

IMpaxTuyeckoe 3ausTue 33. YnorpebneHus
apPTUKIIA C AMEHaMU COOCTBEHHBIMHU. Y CTHBIH
ompoc [1-15].

34

INpaktuyeckoe 3austue 34. Ynorpebnenue
ApTHKIISA C UIMeHaMu coOCTBeHHBIMH. English—
speaking countries. YcrHsli ompoc [1-135].

35

IIpakTuueckoe 3aHATHe 35. HeompeeneHHbIE
MEeCTOMMEHHMS ¥ Hapeuusi, IPOU3BOAHEIE OT SOme,
any, no, every. YcTHsI onpoc [1-13].

36

IMpaktuyeckoe 3austue36. Biographies of
outstanding people.YcTHbI onpoc [1-15].

37

ITpaxtryeckoe 3austre 37. [IpuyacTHBEIE 060POTHI
¢ nmpuyacTieM | u 2 B QyHKIHH ONIPeeIeHUs |
obcroaTenseTBa. YCTHbIH onpoc [1-15].

38

ITpaktrueckoe 3ansaTue 38. KoHTpois
npoiigeHHoro Matepuana. IlpoMexyrodnas
caMocTosTenbHas padoTa (JIeKCHKO -
rpammartudeckuii tect) [1-15].

Paznmen 7. Work.

39

[IpakTuueckoe 3anatue 39. Koncrpykuus
“CI0XKHOE IOTIOJHEHHe” MociIe I1arojoB towant,
toexpect u Beipakenus: wouldlike. Work. YcrHbrid
ompoc [1-15].

40

ITpakTuueckoe 3anatue40. I 'epyHawii mocie
r7aroJios to stop, to continue, to begin, to go on, to
finish, to mind. My future profession. Y cTHbIi
ompoc [1-15].

41

[NpakTudeckoe 3ansatue 41. Reportedspeech.
Koceennas peus. CrienuanbHble BOIPOCH.
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[TpaBua cormacoBaHusl BPEMEH. Y CTHBIN OIIPOC
[1-15].

[TpakTudeckoe3anaTue42. THIIBI YCITOBHBIX

47 npemnoxenuii 0-3. OcobeHHOCTH yIOTpeOIeH S
koucTpykiwn [ wish. CocnaratensHoe
HaKJIOHeHHe. Y cTHBIH ompoc [1-15]..

[Tpaktudeckoe 3ansrue 43. KoHTpons
npoiineHHoro Matepuana. IlpoMexyrodnas
43 caMocTosTeNnbHast paboTa (JIEKCHKO - 7

rpammaTuueckuii Tect). Civilaviation organizations
[1-15].

HToro 1o AUCIMIIJIMHE 227

5.7 KypcoBbie paboThl

KypcoBbie paGoTEI y4eOHBIM IIaHOM HE IPEAYyCMOTPEHEL.
6. YueGHOo-MeToAHYECcKOEe H MHOPMALHOHHOE 00ecneueHHe NHCIUII/IHHBI:

a) OCHOBHas JINTeparypa:

1. ITucsmenras O.A. Kommepueckasi apuauusi. 0630p: Yued. Ilocodune. — K.:
JIBK, 2007 — 222 c. — ISBN orcyrctByeT. [Texer]. KomudecTBo 3K3eMILISIPOB 23.

2. Kosnosa I'. The World of Aviation English/ I'. Koznosa, A. Kosnosa. [Texcr] —
M.: Bosmym.tpancm., 2007. — 224c. — ISBN 5-888-21-069-2. KomudaecTso
sK3eMIIsIpoB 250.

3. HoBnuIii nesoBoii anrmmiicknii. New English for Business: Y4eb. [Texct] — M.:
Beue, 2007. — 672¢c. — ISBN 978-5-4444-5442-8. KonuuecTso 3k3eMIusipos 200.

©) mOTIONHKUTEIbHAS JIUTepaTypa.

4. Kauanmopa, K.H. IIpakrHyeckasi IrpaMMaTHKa aHIVIMACKOro sf3bpIka ¢
ynpakHeHHAMH W Kiarouamn: [Texer] /YaeGuuk ana Bysos / K. H. Kaganosa, E. E.
Uspaunesma. —  CI16., KAPO, 2014. — 608c. — ISBN 978-5-9925-0716-4.
KonugecTBO 3K3eMIULIpoB 20.

5. Ilposzmosa, T.JO. English grammar. Reference & practice. With a separate key
volume. Version 2.0: [Texct] / Yue6.moco6. jns cTyneHTos By3os. Pexom. YMO / T.
IO. Iposmoga, B. I'. Maunosa, A. M. bepecroBa. — CII6.: Aurtomnorus, 2014. — 432
c. — ISBN 978-5-94962-165-3. Koi4yecTBO 3K3eMILIAPOB 12.

6. Macmillan English Dictionary for advanced learners. [DnexTponHbIii pecypc] /
the Reference and Electronic Media Division of Bloomsbury Publishing Plc. —
[Paperback edition + CDRom]. — Macmillan Education. — Malaysia, 2006. —
1692c. — ISBN OTCYTCTBYET. — Pexxum IOoCTyIa:
https://www.macmillandictionary.com/, cBobozHbIH, (1ara o6pamenus: 10.01.2016)
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7. Mromnep, B.K. HoBblii Gosibimioii pyccko-anriuickuii caosapb. New English-
Russian Dictionary: 220000 cyioB u croBocodeTanuii [DnekTponssi pecypc] / B.K.
Miomnep. — M.: Ansra-IIpunt, 2007. — 864 c. — ISBN 978-5-699-56298-5. —
Pexxum JIOCTYyIIa: http://www.diclib.com/cgi-

bin/d1.cgi?l=ru&base=mueller&page=showindex, cBoGonmHbIi, (nara obpameHus:
11.01.2018)

B) IepedeHb pecypcoB HH()OPMaNMOHHO-TETEKOMMYHUKAMOHHON —CETH
«HnTepHeTY:!

8. Aviation management tutorial. [DmexTponHBIfl pecypc]. — Pexum pocryma:
https://www.tutorialspoint.com/aviation _management, CBOOO/IHBIH, (mata
obpamenus: 11.01.2018)

9. Avia article. Become about aviation. [DnexkTpoHHbI pecypc]. — Pe7xum

mocTyma: http://avia-pro.net/blog/avtorskie-stati, cBoOonHbI#, (nara oOpalieHus:
11.01.2018)

10. Aviation management. [DneKkTpoHHBIH pecypc]. — Pexum goctyma:
https://www.youtube.com/watch?v=1Y 7kPn44QGM&feature=youtu.be, cBOOOAHEIH,
(mara obpamenus: 10.01.2016)

11. Aviation. Article about aviation. [DnexkTponHslit pecypc]. — Pexum moctyma:
http://encyclopedia2.thefreedictionary.com/aviation, cBoOoaHBIH, (HaTa oOpalleHHMs:
11.01.2018)

12. Business aviation market insight. [DnexTponnsiit pecypc]. — Pexum moctyma:
https://www.avbuyer.com/articles/market-insight, cBoGoxHBI#, (ZaTta obpalieHwMs:
11.01.2018)

13. Air transport news. [DJEKTpOHHEIH pecypc]. — Pexum pgoctyna:
https://www.atn.aero/#/, ceobomuslii, (mata obpanienus: 11.01.2018)

r) mporpaMMHoe — ofecredeHWe — (NMIEH3HOHHOE),  0asbl  [OaHHEBIX,
HH()OPMAIIHOHHO-CIIPABOYHBIE U TIOMCKOBEIE CHCTEMEL

14. Ask.com — What’s your question? [DnexTpoHHBIH pecypc]. — Pexum noctymna:
https://uk.ask.com/, cBo6omHEIH, (1aTa obpanienus: 11.01.2018)

15. Find articles. [DnexrpoHHEIH pecypc]. — Pexum  pmoctyma:
http://www.findarticles.com/, cBo6omHEIH, (nata obpamenus: 11.01.2018)

7. MaTepuabHO-TeXHHYeCKOe o0ecneuyeHne THCIHILITHHbI

[lepeuens
HauMeHoBaHHe
5 OcCHAIIEHHOCTD JIULIEH3HOHHOTO
CIelHabHBIX .
N CHEelUAILHBIX [TOMEIleHU MIPOrPaMMHOT0
IIOMEIEHUN U "
" U IIOMEIEHAH JIIS obecrnieueHus.
TIOMENIeHUN IS .
5 CaMOCTOATEBHOH paboThI PexBU3UTHI
CaMOCTOSATEIEHOM paboTE
ITOJITBEPIKIAIOIIETO
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JIOKyMEHTa

Ayn. 365%*

«Hctopus»

«Kadenpa Ne3 «HcTopuu
U YIIpaBIEHHUSA
MIEPCOHAIIOM»

MMEHHU J[.U.H.,
npodeccopa, ulieHa-
KOppecnoHAEHTa
MeXIYHApOIHOU
aKajgeMHH TpaHCIopTa
bynkuna A.K.

*yyeOHas ayITUTOPUSL
UCIIONB3YEeTCS IS
MIPOBENICHUS 3aHATUH
JEKIIMOHHOTO THIIA (B
rpymmnax a0 40 JenoBex),
3aHATHH CEMHUHAPCKOI0
TUIIQ, TPYNIOBBIX U
MHIUBUAYaIbHBIX
KOHCYJIbTALMH, TEKYIIErO
KOHTpPOIS U
IPOMEXYTOYHOM
aTTECTALMH.

20 mapt (40 mecr)

2 cTona 6e3 TyMOEl,

1 CTOJ KOMITBIOTEPHEIH, 3
cTyna

[TpoexTop AserX1261 P
(1024x768,

3700:1, +/-40 28
DbLamp:4000HRS, case)
Hoyt6yxkHP630
B800/2G/320Gb/

HD6329/DVDRW/Int/15.6”/

HDWFi/BT/Cam/6¢c/Bag
OkpanLumien Master
Picture Matte White
FiberGlass152¢cm

Microsoft Windows 7
Professional
(munensus Ne
46231032014 nexabps
2009roza)

Ayn. 363%*
«Mertoaudeckui KaOUHET
xadenpsr Ne3 «McTopuu
U YIIpaBJIEHUA
TIEPCOHATOM

* Mcmonbp3yeTces s
TIPOBEICHUS 3aHATHH
CEMHHAapCKOTO THIIa (B
rpymmax 1o 20 yenoBek),
KypCOBOTO
MIPOEKTUPOBAHMUS
(BBITTOJTHEHUS KypCOBBIX
paboT), TPYNIOBLIX U
VHIUBUAYalIbHBIX
KOHCYJIbTAllNH, TEKyIIEero
KOHTPOJISL U
IIPOMEXYTOUHOH
aTTeCTalllH, a TaKXKe Kak
TTOMEIIIeHHe IS
CaMOCTOSTeIbHOM paboThI

10 cromoB 6e3 TymOBbI (20
MecT), 20 cTymnses,

1 cTon mpenogaBaTebCKUN

OJHOTYMOOBBIH,

1 ¢cTON KOMIIBIOTEPHBIH,

1 xpecio oducHoe,

13 mxadoB KHIKHBIX CO
CTEKJIOM

DKpaH

Hoyr6yxLenovo
ITpoexTopCasioXJ-
F210WN

Kommnexranus
KOMITBIOTEDA C
mouuTopoMLG 23EN43T-
B=

[Tpuntep HPLaserJet
KcepokcCanon

donp crienuanbHOR
JTATEePaATYpPHL 10 yueOHBIM

MicrosoftWindows 8.1
Pro
(muensust Ne 66373655
ot 28 suBaps 2016 rozna)
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CTYZIEHTOB. JTUCLUILINHAM,
| 3aKpeIIEHHBIM 33
kadenpoit — 6onee 150

U3IaHUH.
Ayn. 354a MYJIBTUMEIHHHBIN
«YpaBieHue IIPOEKTOP
IIEPCOHATIOM HOYTOYK

Habop TeMaTHYECKHUX
IIaKaTOBIIO UCTOPUHU

8. OGpaszoBaTe/ibHble H HHPOPMANIHOHHBIE TeXHOJOTHH

Peanuzanuss KOMIIETEHTHOCTHOTO IOAXOJa IMPEeNyCMaTpUBAeT  LIHPOKOE
HCTIONB30BaHHE B y4eOHOM TIPOIECCe AKTHBHBIX M HHTEPAKTUBHBIX (QOpM
IIPOBE/ICHHS 3aHATHH (KOMIIBIOTEPHEIX CHMYJIALMH, pa30op KOHKPETHBIX CUTYaLlHH,
[ICUXOJIOTHUECKHE M WHBIE TPEHWUHTH, CM. HHKE), Ha OCHOBE COBPEMEHHBIX
HHQOPMAIMOHHBIX ¥ 00pa30BaTeNbHBIX TEXHOJNOTHH, 4YTO, B COYCTAHUH C
BHeay[IUTOpHOU  paGoTOd, IPUBOIAT K  (OPMHUPOBAHHIO M  PasBUTHIO
npohecCHOHAIBHBIX KOMIETCHIMH 00y4alomuxcs. JTO MO3BONACT yUUTBIBATH, KaK
WCXOAHAIM YpOBEHb 3HAHWH CTYAEHTOB, TaK M CYIIECTBYIOLIME METOAUYECKHE,
OpTaHU3AIKOHHEIE ¥ TEXHHYECKIEe BO3MOKHOCTH 00yyeHus. IIpakTHIecKkne 3amiThs
TIPOBOAATCS B ayAUTOPHOI 1 MHTEPAKTUBHON (popMme.

[IpaKTHYeCcKye 3aHATHS 110 TUCUHILIMHE IPOBOJATCA B COOTBETCTBHH C y4eOHO-
TeMaTHIeCKAM I[UIAHOM [0 OTJENbHEIM TpymnmaM. LIedb IpPaKkTHYeCKUX 3aHsTHI
(CeMHHAPOB) — 3aKPETUTh TEOPETHYECKUE 3HAHMUS, MOJIyIeHHbIE 00yJaroIMMuCs Ha
JNEKIHSX U B Pe3yNIbTaTe CaMOCTOATENBHOIO M3y9YeHHsA COOTBETCTBYIOUIMX Pa3/ie/IoB
PEKOMEH/[yeMO! IJTUTepaTyphl, a TaKke NPHOOpecTH HavdalbHbIE MPAKTHICCKHS
HABBIKA BEIEHWS JHUCKYCCHHM, IIOJIEMHKH, juanora. IIpakTHdyeckoe 3aHATHE
npejHasHaueHo ais Gomee IyOOKOTO OCBOCHUSI M aHauM3a TeM, H3yHaeMBIX B
paMKax JaHHOH AMCIUILIHHEL

CamocTosiTensHasi pabota cryneHTa (00ydarolierocs) SBISETCS COCTABHOH
4acTbi0 y4eOGHOM paboThl. Ee OCHOBHOM IENBIO ABIAETCS (OPMHUPOBAHHE HABBIKA
CAMOCTOSITEJIHOTO TIPHOOpEeTeHHs 3HAHUM [0 HEKOTOPBIM He 0C000 CIOKHBIM
BOIIPOCAM TEOPETHYECKOTO Kypca, 3aKpellIeHre U yrilyOneHne IOy IeHHBIX 3HAHWH,
caMmocTosATeNbHas paboTa €O CIpaBOYHMKAMM, TNEPUOAWYCCKHMM H3NaHIAMH H
HayYHO-TIOMYJIIPHONW JUTEpaTypod, B TOM 4YHCIE HaXOIAIIAMUCT B rI00aNbHBIX
KOMIIBIOTEPHEIX ceTsX. CaMocTosTeNnbHas paboTa IOApasyMeBaeT BhIIOIHCHUEC
yueOHbIX  3amanuii. KOHTPOIb  BBIMONHEHWsS  3alaHUH, BBIHOCUMbBIX  Ha
CAMOCTOSTENbHYI0 paGoTy, OCYIIECTBIAETCS Ha MPAKTHYECKOM 3aHATHH B (opme
YCTHOTO JOK/Iafa ¢ mociexylomum ero obcyxknenueM. CaMOCTOATENbHAS paboTta
TaKke MPEAIoNaraeT MOArOTOBKY TEKyIIeMy KOHTPOIIO YCIEBAEMOCTH B (popMmax
YCTHOTO OIPOCa ¥ TeCTa, MPOBOJAUMBIX Ha IIPAKTHIECKOM 3aHATHH.

20




AKTHBHBIE B HHTEPaAKTHUBHBIC 06p330BaTe.ﬂbeIe TEXHOJMOTHH, HCIIOJ/IbL3YEMBIC B

AYAHTOPHBIX 3aHATHSIX

HCHOHBBYGMBI@ aKTHBHBIC H

WHTEpaKTHBHBIE
Ne Bun zanarus
it o0pazoBaTebHbIE TEXHOIOTHH
(yxa3aTh TeMBbl BUIOB 3aHSITHI)
IIpakTH4ecKoe 3aHsTHE Tluckycens Ha ey «Vmen
1 | Tema 2.PresentSimple. I'maron to be. Y My
uHbopmanuio o Mucrepe Mkc.»
IIoBenuTEIBPHOE HAKIOHEHHE.
[IpakTH4ecKoe 3aHATHE
; Huckyccust Ha Temy « Welearn
2 | Tema 3.PresentSimple Bompocsr k .
English language»
NOJUIEXKAIEMY U €ro OIIpeleNIEHUI0
[IpaxTHueckoe 3aHsATHE
3 | Tema 4.Present ContinuousO6opoT to be Juckyccus Ha TeMy «my family»
going to. My Family
IIpakTHueckoe 3aHATHE JTHCKYCOHS Ha TeM
4 | Tema 5. My working day/ My friend’s yeer Y
. «Workingday»
working day
IIpaxTrueckoe 3aHsATHE
5 . Huckyccus Ha TeMy «Jobs»
Tema 8.PastSimple npaBUIBHEIX I71arojoB
6 [Ipaktudeckoe 3ansatue 14 Huckyccus Ha TeMy «Familyin
Tema 11.Myfriend’sfamily our life»
LpakTiieckoe sansitue Huckyccus Ha TeMy «Subjectsin
7 | Tema 15.PresentPerfect. Books. Ha3Banus Y Y
2 our studying»
HayK ¥ y4eOHBIX IPEAMETOB
LIpaxTitieckoe sansTue Huckyccus Ha Temy « Wondering
8 | Tema 20. CornacoBanue BpeMeH Y :
: - tourists»
.Sightseeing
[TpakTUueckoe 3aHATHE
o Huckyccus Ha TeMy «My
9 | Tema 22. OOmue BOMPOCH B KOCBEHHOM N
favourite dish»
peun. Meals.
[IpaxkTuueckoe 3ausTHE ;
TSM& 24, Afisomomns o Huckyccus Ha Temy ( Differences
10 ' pMa between Activeand PassiveVoice.
MIPUTSHKATEIHHBIX MECTOUMEHHH. )
CrpanaTensHslii 3aJ10T
[IpakTrueckoe 3aHATHE
Tema 28. IIpocrba u nmpukazaHue B
11 . Huckyccus Ha Temy «Tact»
KOCBeHHOU peun. [Ipuiarounsie
IPEJIOKEHHS CIEeICTBHS
[TpakTuueckoe 3aHATHE
12 Tema 32. CrenneHu cpaBHEHHUS Hape4yHuil. Huckyccus Ha TeMy «Looking

CpaBHHTeJIBHI:Ie KOHCTPYKIIMH as...as,
notso...as

fora hotel»
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[TpakTu4ecKoe 3aHATHE .
Iuckyccus Ha Temy «Find out the

TemMma 36. HeonpeneneHHbIe MECTOMMEHUSA . .

13 W Hapeyus, [IPOU3BOIHEIE OT SOMe, an appropriate variant —pronouns,

P » 1P 7 s adverb»

no, every
[TpakTUyecKoe 3aHATHE

14 Tema 38. IIpugaacTHbIe 000POTEL C Tuckyccus Ha TeMy 'People
npudactieM | u 2 B QyHKIUH wholivedin theprevious century'
OIpeeNieHust ¥ 00CTOATEIbCTBA
ITpakTH4ECKOE 3aHATHE

15 Tema 41.I'epyHguit mocie riarojios to Muckyccust Ha Temy (Translating
stop, to continue, to go on, to finish, to from Russian into English)
mind

9, ®oHJ OUEHOYHBIX CPEeICTB IS IPOBeJeHHs TEeKYyIero KOHTPOJA
ycHeBaeMOCTH M  MPOMeXYTOYHOH AaTTeCTAMH MO0 HTOraM OCBOGHMS
AUCHHIITHHBI

VpoBeHb ¥ KayecTBO 3HaHUH, 00YyYalOLIMXCS OLEHMUBAIOTCH IO pesylbTaTaMm
TEKYIIero KOHTPOJS YCIEBAeMOCTH M TPOMEXYTOYHOH aTTeCTAlld IO HTOraM
OCBOEHUS NVCHUIUIMHEI B BUE SK3aMeHa.

OueHOYHbIe  CpEJCTBA  BKIIOWAIOT:  YCTHBIM ~ ONPOC, — MHUCHMEHHYIO
CaMOCTOSTENBHYIO paboTy.

VCTHEIH ONpoOC MPOBOJWTCS Ha NPAKTUYECKHX 3aHATHAX C LEIBI0 KOHTPOJLA
YCBOEGHHS TEOPETHYECKOTO MaTepHaa, U3/1araéMoro B mpornecce 3aHATUH.

[lucbMeHHAs caMoCTOsiTeNlbHas paboTa  BBINOJHACTCS  CTYNEHTOM  Ha
NPAKTHIECKHMX 3aHATISX 110 WHIMBHMIYAIBHBIM BapHaHTaM Ha OCHOBaHWM 3ajlaHud,
BBIIABAEMOrO NpEHojaBaTelieM II0 COOTBETCTBYIOIIEH TEME JUCHUIIIMHBL U
mpeficTaBiseT  COOOH  OINEHKYy  TNPAaKkTH4eCKOro  MPUMEHEHWsS  TIOMy4eHHBIX
TEOPETUYECKUX 3HAHMH.

IIpoMeKyTOuHas aTTEeCTAIUs [0 UTOraM OCBOCHUSA JUCIMIIAHBI TPOBOJAKTCS B
BrIe sk3ameHa Ha 1 xkypce. K MoMeHTy clauu sK3aMeHa CTyAEHTaMH JOJIKHbI OBITH
YCIIEIIHO TIPoi/ieHbl MpeabAyIHe GOopMBl KOHTPOILL. DK3aMeH MO3BOJLIET OLECHUTE
YpOBEHb OCBOEHHMS KOMIICTEHIMH 3a Bech IEpHOA M3Y4YCHHA AUCHUIUIAHBL.
DK3aMeHAIIMOHHBIH OHIeT BKIIIOUaeT TPU TEOPETUICCKUAX BOIIPOCa

9.1. BaanbHO-pefATHHrOBasg CHCTeMa OLIGHKH TEKYLlero KOHTPOJIH
ycrneBaeMOCTH H 3HAHHI H IPOMEXKYTOYHOH aTTeCTAUMH CTYACHTOB

BanasHO-peHTHHIOBAsI CUCTEMA HE IPUMEHSIETCH.

9.2 MeroguuecKkHe  pPeKOMeHAAlMH MO0  NPOBEJACHHIO  Npouexyphl
OlCHHBAHMS 3HAHMI, YMeHHWH M HABBIKOB H (WJH) ONBITA [EATEJHLHOCTH,
XapaKTepH3YIOIIHX 3Tanbl GOpMHPOBAHHUS KOMITeTeH I HI

VCTHEI OIIPOC OLEHHBAETCS CIEAYIOLIUM 06pasoMm:
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«3a4TEHOY»: OOYYAIOIIMICS JaeT OTBET Ha MOCTaBJIECHHBIA BOIPOC IO CYIIECTBY
U TIPaBUJIBHO OTBEYaeT Ha YTOYHSIOIINE BOIIPOCHL,
«He 3aYTeHO»: OOYdYAIONIMiiCS OTKA3BIBACTCS OTBEYAaTh HA IOCTABJICHHBIA

BOIIPOC, THOO0 OTBEYAET Ha HETO HEBEPHO U IpH (GOPMYIUPOBAHUM JOMOTHHTEIBHBIX
(BcrioMoraTesbHBIX) BOIIPOCOB.

[TucesMeHHas caMOCTOATeNbHas padoTa:

«3a4TeHO»: paboTa 3aYWTHIBAETCS B TOM Cily4ae, €ClM 3a/laHhe BBIIOJHEHO
MOJHOCTBIO, B COOTBETCTBHM C IIOCTABISHHBIMM TpEeOOBaHWAIMHM M  CIHCJIaHbL
HE00XOIMMEIE BBIBOIBI;

«He 3a4TeHo»: paboTa He 3aUUTHIBAETCA B TOM ClIydae, eClii o0ydarormuiics He
BBIIOJNIHMN 3aJaHWs, WIM DEe3yJbTaT BBHIOJNHEHWs 3alaHdsi He COOTBETCTBYET

[IOCTaBJICHHBIM TpeﬁoBaHHHM,

a B

CYIIECTBEHHBIE OIIHOKH.

3aMaHuaX M (WIM) OTBETaxX HMMEITCs

9.3 TemMbl KypCOBbIX IPOEKTOB MO0 JUCHHIIHHE

B yyeGHoM 1u1aHe pedepaToB M KypCOBBIX IPOEKTOB HE IIPE/TyCMOTPEHO.

9.4 KoHTpoJibHbIe BOIPOCHI

AJisd  NpPOBEJEHHHA BXOJAHOT0 KOHTPOJIA

0CTATOUYHBIX 3HAHHH N0 00ecneYHBAKIIHUM JHCHUIIHHAM

BxomHO0N KOHTPOJIE HE OCYIIECTBIIACTCS.

9.5 Onucanue MoKa3aTedell H KpUTepHeB OLEHHBAHHS KOMIETEHIUHH Ha
pasaMyYHBIX 3Tanax HX GopMHUPOBAHHS, OMHCAHHE IIKAJ OUCHHBAHUSI

Ioka3aTe/IH H KPHTEPHH OLeHHBAHHS KOMIIETEHUHH HA PasJHYHbIX
sTanax ux (OPpMHPOBAHUA

Hazpanue sTana

ITokazateny OlLleHUBAHUSA
KOMITIETEHITHAN

Kputepun oLeHHBaHHUSI
KOMIIETEHIHH

Dran 1.3HaTh
DopMHUpPOBaHHUE
0a3pl 3HAHUH

ITocenieHue JIEKIMOHHEIX U
[IPaKTHUeCKUX 3aHATHH,
ceMHHapoB. Benenue
KOHCIIEKTA JIEKIIUH. Y4acTue B
06CyXIeHUN TEOPETHYECKUX
BOIIPOCOB Ha MPaKTHIECKHX
3aHATUSX, CEeMUHApax
Hamnmune Ha IpaKTHYECKUX
3aHATHSIX, CEeMUHApax
TpeOyeMBIX MaTepHallOB
(yueOHnas muTepaTypa,
KOHCIIEKTHI H TIPOY.)
Hanuuure BBIITONHEHHBIX
CaMOCTOATENIBHBIX YIeOHBIX

[MocemaemocTs He MeHee 90 %
JIEKIIMOHHBIX U ITPaKTHYECKUX
3aHATHUHI, CEMHHAPOB
Hanuupe KOHCIIEKTa I10 BCEM
TeMaM, BEIHECEHHBIM Ha
JIEKIIHOHHOE 00CYKIEHUE
Vuactue B 00CyXIEHUH
TEOPETUYECKUX BOIPOCOB TEM
Ha KaXKJIOM IIPaKTUYECKUM
3aHATUH, CEMHHApe
TpebGyemble I 3aHATHIA
Marepuaisl (ydyeOHas
JIMTEpaTypa, KOHCIIEKTHI |
IpOY.) B HATUYHHK
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Hazsanue 3Tamna

TTokxazaren OlleHUBaHUSA
KOMIIETEHITHI

Kputepuu olieHUBaHMs
KOMIETCHIUN

3a[]aHUH TI0 TEOPETUIECKUM
BOIIPOCAM TeM

3aaHus IS CaMOCTOATEIbHOM
pabOTHI BEIIOJIHEHEI
CBOEBPEMEHHO

Otan 2.YMeThb
QopMHpOBaHHE
HaBBIKOB
TIPaKTHYECKOTO
HCIIOJIb30BAHMSA
3HAHUH

[IpaBUNBEHOE U CBOEBPCMEHHOE
BEITTOJTHEHHUE MPAKTHYECKHX,
yueOHBIX 3aJaHUH.
CriocobHOCTH 000CHOBATH
CBOIO TOYKY 3PEHHA, OIIUPAsICh
Ha U3Y4YECHHBIM MaTepHal,
NPaKTUIECKHE METOMIBI U
TIOAXOBI.

CocTraBneHue KOHCIICKTa
Hanuuwre npaBUIIBHO
BBINOJTHEHHOM
CaMOCTOSTEIEHOM paboTHI 110
IIOJITOTOBKE K BBICTYILICHUSIM
Ha IPaKTHUECKUX 3aHATHSIX,
CeMHUHapax.

BricTymienust mo TeMaM
IPaKTUYECKUX 3aHATHH,
CEeMMHAPOB BBITIOIHEHEI U
IIPECTaBIICHEl B
ycTaHOBIIEHHOH (opme (yCTHO
WY TIACEMEHHO)
O0y4aromuncs MOXKET
IPUMEHSTD pPa3IMIHbIe
VICTOYHHKHM TIPH IIOJATOTOBKE K
MPAaKTUIECKUM 3aHATHSIM,
CeMHUHapaM.

Crioco6HOCTh 000CHOBATE CBOIO
TOYKY 3p€HHs, ONIAPAsICh Ha
10y YeHHbIE 3HAHNA,
MIPaKTUYEeCKUEe METOMIBI 1
TIO/TXO/IB.

O6yuatoruuiics cnocoden
MOJrOTOBUTH KA4ECTBEHHOE
BEICTYILICHIE, KaYeCTBEHHO
BBLITIOJHUTE 33/1aHHUE.

Ortan 3.Baanets
ITpoBepka
YCBOEHUSA
Marepuana

CreneHb AKTUBHOCTH 51
3G QEeKTUBHOCTH y4acTUs
obyuaronerocs 10  HWTOTaM
Ka)XI0T0 TIPaKTHYECKOT0
3aHSATHUSA, CEMUHApA.

Crenenb T'OTOBHOCTH
obydaromierocs K Y4YacTHIO B
IIPaKTUYECKOM 3aHITHH,
CEMHUHape, KaK
WHTEIUIEKTyallbHOM, TaK M|
MaTepHaIbHO-TEXHHIECKOH.
Crenenn IPaBUILHOCTH
BRICTYIUICHUA ¥ OTBETOB
YCTHOTO orpoca,
TECTHPOBaHUSA. Y CIIEIIHOE
TIPOXOKIECHHE TEKYIIETO

KOHTpPOJIs, 2K3aMeHa.

VYuacTre o0ydarolierocs B
06CyXIeHUN TEOPETUISCKUX
BOIIPOCOB TeM Ha KaXIOM
IPaKTAYECKOM 3aHITHH,
ceMUHape sIBJIAETCA
pEe3yNbTaTHBHBIM, €r0 JOBOJIbI
IIOJIKPETUIEHE] BECOMBIMHU
apryMeHTaMH U OIHPAOTCsA Ha
TIPOBEPEHHBIN
(haKTOIOrMYEeCKHi MaTeprall
Tpebyemsle 11 3aHATUHA
Mmarepuaibl (yueOHas
NIATEPATYypPa, IEPBOUCTOYHIKHY,
KOHCIIEKTHI ¥ TIPOY.) B HAIUIHHI
[TpakTH4eCcKHe BOIPOCHI
pEIeHbI C UCTIONb30BaHIEM
HEOOXOIUMBIX
[IEPBOMCTOYHHUKOB
ITpencrapieHHbe yIeOHbIe
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IToxa3aTenu OLleHUBAHHA Kputepuu oneHUBaHUSA

Hazganue sTamna . "
KOMIIETEHIIAH KOMIIETEeH M

3aqaHus, JOKIaabl
COOTBETCTBYIOT TPEOOBAHUAM I10
COZIEPIKAHUIO U 0()OPMIIEHHIO.
VCTHBIM onpoc U TECTHPOBAHKE
TEKYIIero KOHTPOIISA MPOH/ICHBI
CaMOCTOSITENIEHO B
YCTAHOBJIEHHOE BpEMsl.

IlIxana oLieHUBaHUA [ 9K3aMeHa:

Ha 5K3aMeH BBIHOCSATCS BOIIPOCHI, OXBATHIBAIOIIME BCE COJEp)KaHHWE yueOHOMH
JUACIUIIIAHEL

BHaHMs OOYJAIOMMXCS OLEHUBAIOTCS II0 HeThipeX OanpHOH cHcTeMe C
BEICTARJIEHHEM 00YYAIOIIMMCS HTOTOBON OLEHKH KOTIHYHON», JTHGO «XOPOLIOY, THO0
«YIOBJIETBOPUTEIHHOY, TMO0 «HEYOBIETBOPUTEILHO.

OueHKa «OTIMYHOY» MPH [IpHeMe dK3aMeHa BBICTABIISIETCA B CIIy4ae:

MOJIHOTO, IPABHIGHOrO ¥ YBEPEHHOrO H3JIOKEHHA O6ydaroluMcs y4eOHOTO
MaTepHaa [0 KaX0My U3 BOIPOCOB OmIIeTa;

YBEPEHHOTO BIIaJIeHHA 00y4alolMMCs OHATHHHO-KAaTerOpHallbHbIM allapaToM
yueOHOW JUCIUILIHHEI,

JOTUYECKH  II0OCIEeNOBATENBHOTO,  B3aUMOCBA3aHHOrO U TIPaBUJIBHO
CTPYKTYPHPOBAaHHOTO H3JIOXKeHHS 0Oydaromumes y4eOHOro Marepuana, yMEHHS
yCTAHABIMBATh W  [POCIEKUBATh IMPUYMHHO-CICICTBEHHBIC  CBS3M  MEXIY
COBBITHAMH, IPOLIECCAMH H SBJIEHUAMH, O KOTOPBIX HIET Pedb B BONpocax Guiera;

npuBefeHus OOydaromuMes —HaJUlexamied  apryMeHTaluM, Hauugus Y
obyuaromerocss JOTHYECKH M HOPMAaTMBHO OOOCHOBaHHOM TOYKH 3pEHUS IIPU
OCBEIlEHHH TPOOTEMHEIX, IMCKYyCCHOHHBIX acleKTOB y4eGHOro MaTepualna Iio
BOIIpOcaM OueTa;

JTaKOHWYHOTO M IIPABWILHOTO OTBETa 00ydYaromlerocs Ha JOMOJHHUTEIBHBIC
BOIIPOCHI IIperoAaBaTels.

OLeHKa «XOpOIIOo» MPH NpHeMe 3K3aMeHa BEICTABIIAETCSA B CIy4ac:

HEIOCTATOYHOM TTOHOTHI H3JI0XKEHHUs o0yJaromuMesl yuebHoro marepuaia 1o
OTHENBHBIM (OJHOMY WIIH [ByM) Bompocam Owiera IpH YCJIOBHH IIOIHOTO,
TIPaBIJILHOTO M YBEPEHHOrO M3I0KEeHMs yueOHOro MaTepHasa I0, KaK MUHHMYM,
OJTHOMY BOTIpOCY Ouiera;

[OTyIIeH:s] OOYJYaroIMMCs HE3HAUMTENbHBIX ONMOOK W HETOYHOCTCH IIpH
W3TI0KEHUH YIeOHOro MaTrepuana Mo OTAENbHBIM (OJHOMY MIM JIBYM) BOIIPOCAM
Ounera;

OIyIIeHNs OBYYaIONIMMCsl HE3HAYMTEIBHBIX OIMOOK W HETOYHOCTeH IpH
HCTIONB30BAHUH B XOJie OTBETA OTIEIBHEIX TIOHATUH W KaTErOPHi AUCIUIIITHHEL,

HapylIeHus: 00yJYalOMUMCsI JIOTHYECKOH MOCIe/[0BaTeIbHOCTH, B3aNMOCBS3H U
CTPYKTYpH! H3JIOXeHMs y4eGHOTro MaTephana IO OTHENbHBEIM BONpocaM Ouiera,
HEeJOCTAaTOYHOr0 yMeHHs OOydarollerocs yCTaHaBIuBaTk M IPOCIEXKHMBATE
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TIPUYMHHO-CIIEICTBEHHBIE CBSI3M MEXy COOBITHSIMH, MPONECcaMy U SBICHUAMH, O
KOTOPBIX HIET PeUb B BOIPOCaxX OuieTa;

puBeeHHs ofydaronmMest cl1aboit apryMeHTalliy, Halu4us y o0yHaromerocs
HEJOCTATOYHO JIOTMYeCKM M HOPMATHBHO OOOCHOBAHHOM TOYKHM 3PEHHA IPH
OCBEICHU} IPOOTEMHBIX, JMCKYCCHOHHBIX AaCIIeKTOB Yy4eOHOTO Marepuana IIo
BOIIpOcaM OuieTa;

NOTyIIeHHs] 0OYYarOmMMCs HE3HAYMTENBHEIX OIMOOK M HETOYHOCTEH IIpH
OTBETE Ha JIOIOJHUTEIbHbIE BOIIPOCH! ITPENoiaBaTelis.

JTro6oi M3 yKa3aHHBIX HEJOCTATKOB MIIM UX OIpelelIeHHas COBOKYITHOCTD MOTYT
CILY’KMTh OCHOBAHHEM UL BEICTABIIEHHS 00yJaloleMyCs OLEHKH «XOPOIIO».

OleHKa «yJOBIETBOPUTEIIFHOY TIPK NIPHEMe 3K3aMeHa BBICTAaBJIACTCS B ClIyHac:

HEBO3MOKHOCTH M3JIOKEHHS 0OydaromumMesi yueGHOTO MaTepHana Io JodoMy
{3 BONIPOCOB OHMIIETA TIPU YCIIOBUH MOJIHOTO, IPABUIBHOTO U YBEPEHHOI'O H3JI0KCHHUA
y4eGHOT0 MaTepHaa 10 Kak MUHUMYM OJTHOMY M3 BOIIPOCOB OHIeTa;

ONYIIEHHsT 00YYAOLUMCS CYIIECTBEHHBIX OLIMOOK MPU M3JI0KEHUH yueOHOrO
MaTepHaa IIo OT/eIbHEIM (OQHOMY HIIH JIByM) BOIIpOCaM OnieTa;

JONYIIeHHH OOyJYalomUMCs OIIMOOK MPH HCIONB30BAHMK B XOIE OTBETa
OCHOBHBIX ITOHATHH ¥ KaTeropuil yueOHOM JUCIHUIIINHEI;

CYIIECTBEHHOTO HapyIleHUs 00ydJaroliuMes UM OTCYTCTBUA Y oOyuaromierocs
JIOTMHYECKOH ITOCTe0BaTENBHOCTH, B3aUMOCBA3U U CTPYKTYPBI H3JI0XKeHHUs y4eOHOro
MaTepuaia, HeyMeHHs 00ydaloIlerocs yCTaHaBIUBaTh U MPOCIIEXMBATE NPUIMHHO-
CIIEZICTBEHHBIE CBSI3M MEXIY COOBITHSMH, IIPOLECCaMH U SBICHUSAMH, O KOTOPBIX
HJIET peYb B Bompocax Oumera;

OTCYTCTBHs y OOydaromerocs apryMeHTalWy, JOTHYeCKH W HOPMAaTHBHO
06OCHOBAHHON TOYKM 3pEHMS IPW OCBENICHMH MNPOOJIEMHBIX, IHCKYCCHOHHBIX
aCTIeKTOB yueOHOro MaTepHana 1o Bonpocam duinera;

HEBO3MOJKHOCTH 00ydYaromerocs JaTh OTBETHI Ha JOIMOJHMTENBHBIC BOIPOCHI
peroiaBaTeris.

JTro6oit M3 yKa3aHHEIX HEJOCTATKOB WM UX OTIpefieleHHas COBOKYITHOCTE MOTYT
CILYKUTB OCHOBaHHEM JUISL BBICTABIICHUA oOyJaromemMycs OIICHKHU
«YIOBJIETBOPUTEIILHO.

OleHKa «HEyJOBIETBOPUTEIBHO» IPH IMpHeMe D3K3aMeHa BbICTaBIACTCA B
clrydae:

0TKa3a 06YYaIOIIerocs OT OTBETa 10 GUiIeTy ¢ yKa3aHHWeM, 00 0e3 yKazaHus
IpUYKH;

HEeBO3MOYKHOCTH HM3JIOKEHHA 00yJaroIumMes yaeOHoro Matepuaia 1o AByM HITH
BCEM BOIIpOcaM OUIeTa;

IOTYIIEHHs OOYYArOIMMCS CYIIeCTBEHHBIX OLIMOOK IMPU H3/I0KEHUH yueOHOro
MaTepuaia o ABYM HIIH BCeM BONpocaM Ouiera;

CKPBITHOE WX SIBHOE HCIIONB30BaHHE 00y4arOIIUMCs IIPH MOATOTOBKE K OTBETY
HOPMATHBHBIX HCTOYHUKOB, OCHOBHOH U IOIOJIHUTEIBHON IMTEPaTyphl, KOHCIIEKTOB
JeKIMi W HMHOTO BCIIOMOTATENBHOI0 Marepuajia, Kpome CilIydaeB CICIHAIbHOTO
yKa3aHUs UIU pa3pelleHns IpernoaBaTes;

He BiAIeHUs 00YYAOAMCS TOHSTAAMY U KaTETOPHAMU IaHHOH JUCIUILIMHEL
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HEBO3MOKHOCTh OOYdaromerocs NaTh OTBETHI HA JOTONHHUTEIBHBEIE BOIPOCHI
TIperoaaBaTells.

JTro60#1 W3 yKa3saHHBIX HEJOCTaTKOB MJIM WX COBOKYNHOCTb MOTYT CIIy/KHUThH
OCHOBAHHEM [JIS BBICTaBJIEHHS 00yJaroleMycsl OLIEHKH «HEYIOBICTBOPUTEILHOY.

O6ydaroIuiAcs HMeeT MpaBo OTKa3aThCs OT OTBETA IO BHIGpaHHOMY Ouiery ¢
yKazaHHeM, 160 6e3 yKaszaHus IPUYUH U B3ATb Apyro# Guier. IIpu sToM ¢ yueToM
NpUBEJIEHHBIX BHINIE KPUTEPUEB OIEHKa 00yJaromeMycsi JOJKHA OBITH BBICTABICHA
Ha OJ(MH 0asul HIDKe 3acCiyKMBAEMON HM.

J[OTIONHUTETBHEIE BOIPOCH! MOTYT OBITh 33/IaHbl 00yYaroIeMycs B Clly4ae:

HEOOXOMMMOCTH KOHKPETH3aIlMH ¥ M3JI0KEeHHOH oOydaromumcs MHpOpMaIHH
10 BOIpOCaM Owujera ¢ LENBbIO IPOBEPKH IVIyOWHBI 3HAHWK OTBEYAIOLIETO IO
CBA3aHHBIM MEXIy c000¥ TeMaM U Ipobiemam;

HEeoOXOIMMOCTH IIPOBEPKH 3HAHUM 00ydYaroulerocst M0 OCHOBHBIM Te€MaM U
npoGiieMaM Kypca IIpH HeJIOCTaTOYHOM [OJIHOTe €ro OTBETa [0 BOIpocaM ounera.

9.6 TunoBble KOHTPOJIbHBIE 3aJaHHs [Jsi NPOBeJeHHsl TEKylIero
KOHTPOJIS H IPOMEKYTOYHOM aTTECTALHH [10 HTOI'aM OCBOCHHS THCUHIIMHBI

9.6.1 KouTpoabHble 3aJaHHsl ISl TPOBEJAEHHs TEKyllero KOHTPOJIs
ycneBaeMOCTH

TeKyIuit KOHTPOIH OCYIIECTBISETCS B TeUeHHE Kypca B yCTHON U IMChMEHHOM
B (hOpMeE TECTOB JIMHIBUCTHYECKOH MJIM KOMMYHHKATHBHOM KOMIETEHIUH, yCTHOTO
KOHTPOIJIEHOTO OIIPOCA.

TIpOMeXyTOUHBIH KOHTPOJIb IPOBOIHUTCA B BuJe sk3aMeHa. OOBEKTOM KOHTPOJIA
SBISIOTCS KOMMYHMKATHBHBIE yYMEHHS BO BCEX BHIAX pEYEBOH JIEATENBHOCTH,
orpaHMYeHHbIe TEMATHKOH H3y4aeMBIX TEM U Pa3fIeNioB Kypca.

WTOroBBlii KOHTPOJIb NMPOBOJUTCSA B BUJE DK3aMeHA 10 pe3ylabTaTaM OCBOCHHUS
S3BIKOBOTO MaTepuana B KOHLe Kypca. DK3aMeH MPOBOIATCS B YCTHOH QopMme B BUNIE
qUanora MeXIy IperofaBaTejieM W CTYJeHTOM Ha 3amaHHble TeMbl. Obmee
KOJIMYECTBO BOIPOCOB B GHeTe BBHIHOCHMBIX Ha 5K3aMEH He MOXKeT ObITh MeHee
YeThIpeX.

Ilpumep caMOCTOsITeIbHOH paboThI

I[IpounTaiiTe TpuBeAeHHBIH HIbKe TekcT. IIpeobpasyiire cioBa, HaneYaTaHHBIE
3aryaBHBIMM ~ OyKBaMH Tak, 4YTOOBl OHM TIpPaMMAaTHYeCKH COOTBETCTBOBAIIM
COIEePIKAHHUIO TEKCTA. 3aMOJIHUTE [IPOITYCKH TIOTYYCHHBIMH CTIOBAMH.

Paul Anthony Samuelson, a Nobel Prize Winner in Economics
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Paul Samuelson was born on May 15, 1915, in Gary, Indiana.He
(EDUCATE) at the University of Chicago in Illinois and at Harvard
University.In 1947, Samuelson (WRITE)"Foundations of Economic
Analysis"in which he used the language of mathematics to explain the world
ofeconomics.In 1948 he published "Economics" which is considered to be the

(IMPORTANT)economics text of our time."Economics”
(PUBLISH) in new editions today.Samuelson (GIVE) the 1970 Nobel
Prize in Economics for doing"more than any other contemporary economist to raise
the level of scientific analysis in economic theory."Samuelson says that he finds the
(GREAT) pleasure in solving problems of economics and it is the

mathematical work.But while he (DO)it, he thinks about the real-world
problems.Samuelson's life work has been to use economics in the service of
humanity. He (DO)more than anyone of his time to influence

government policy at the highest level.
[IpounTaiiTe NMpUBeIeHHEINA HIDKe TeKcT. [IpeoOpasyiite cioBa, HameYaTaHHbIe
3arJlaBHBIMH  OyKBamMH, Tak, 4TOOBl OHH TpaMMaTH4YeCKd M JEKCHYECKH

COOTBETCTBOBAJIH COJACPKAaHHUIKD TEKCTA. 3anosHUTE MPOITYyCKH IIOJTY4Y€HHBIMH
CJIOBaMH.

The King's New Dress

Many years ago, there was a King who spent all his time and money on
dressing up. He loved riding round in his (EXPENSE) garments so that
everybody could see him.His wardrobes contained clothes of (DIFFER)
patterns and designs.One day two (HONEST)men appeared at the palace and
said they could make beautiful clothes which had magical properties. Only clever
people would be able to see them — but they would be (VISIBLE) to

anyone who was stupid or not good at their job.The King thought this was an
excellent opportunity to find out who was wise and who was foolish in
his (KING). The two men were given gold and silver thread and
two (WONDER )weaving machines and they started to work.After several
weeks the King decided to send an old and honest minister, who was

(CERTAIN) clever and good at his job, to visit the two men. Can you guess whathe
saw?

®DOHIOIEHOYHBIX CPEACTB IS IPOBEAECHUS TEKYIEro KOHTPOIIs

Unitl.My family.My working day

1 Using the Family Tree speak about the family of Isabel and Stephen
Ananinan.
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Say how are the people related to each other, their age, occupation. What do
they looklike?

10

The Family of Isabel & Stephen Ananian a H
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Grand children are the desserl in the bonquet ol iife and I
great-grandchildren are the icing on the cokel S.C.A. |

2 Speak about your family.

— How many people are there in your family?
— Who is the eldest/youngest family member?
Howoldarethey?
— When and where were they born? Howoldarethey?
—  What are your parents like?
— What do they do?
—  Who do you take after in character/ appearance ?
— Would you like to have larger family?
3. Translate in to English.
51 0OBIYHO Jenaro JoMalllHee 3aJaHie BEeYEpOM.
Moii apyr )KUBET Ha ceBepe.
Most cecTpa yIUTCSI B MEJULIMHCKOM KOJITIEIKE.
V HHUX [Ba 3aHATHS HHOCTPAHHBIM S3BIKOM B HEJIEIIO.
OH Bcerja HaBellaeT Hac, Korjaa 6siBaeT B MockBe.
BEI yacTo XoauTe B KUHO?
Ona HUKOrIa He OIa3AbIBaeT.
8 S me yuy dpaHIy3cKUl A3BIK, 1 y4y HEMELKHI.
9 . «BEI uyBCcTBYyeTe 4TO-HUOYAL?» - «HeT, 1 HAYero He 4yBCTBYIO».
10. Ee My 9acTo e3QUT B KOMaHIUPOBKH?

Ny B WD
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Unit 2.Weekends.Holidays.

1. Speak about a place you went to last summer.

2. Translate the following into English:

1. Ona mpuexaina, KOIrjia OHH Y XKHHAJIH.

2. YTo ¢ BaM# CIy4HIIOCH?

3. Kyna BBI e31UIH B BOCKpeceHbe?

4. Kaxoit aBToOyC UAET B adpOnopT?

5. Korma MBI BBIIIUTH W3 KHHOTEATPa, 1IeJT JOXIb.

6. 5 odeHb ycTal, IOATOMY OTIIPABHIICS JOMOH.

7. OH He O4YeHb XOpPOILO TOBOPUT IIO-AHITIMHCKH, XOTA IIPOXKUI
Benukobputanuu 2 roja.

8. Ona XoTena CTaTh BpauoM, HO IIPOBAJIAIIA BCTYIIUTEIbHbIE SK3aMEHEI.

9. Korga Mbl mpUexaiu, OHH XIalu Hac.

10. 51 He cimymian, koraa B JaBaJId YKa3aHHS.

Unit 3.Home. Books..

1. Agree or disagree with the following statement:

Conventional books will soon stop existing. Everybody will prefer e - books.
2. Translate the following sentences into English:

1. TBos cecTpa y>xe BEIMBbLIA nnocyxy? - OHa elle He 3aKOHYMIIA.
2. THI cBINIAT HOBOCTH, YTO UCYE3JH BaKHBIE TOKYMEHTHI?
3. Tol 3amep aBeph, KOTNa YXOIMI U3 JoMa?
4. TBoli KoJuIera y e mpoJai cBoo MamuHy? - OH ellle He Halllel MOKyIaTes.
5. A 3naro Ilutepa yxe 5 nert.
6. MBI yuUM aHIIMACKHUH C IIPOIIIOTo I'ofa.
7. 51 He BUIEN Bac LEIIYIO BEYHOCTE.
8. OH KcKal pelIeHHe 3TOro BOIpoca i, HaKOHell, Hallel ero!
9. MHe Bcerza X0TeJI0Ch CTAaTh ITHJIOTOM.
10. Korna st 011 MaJIeHBKHM, MHE XOTEJIOCHh CTAaTh ITUIIOTOM.

1. Unit 4. Sightseeing.
1. Speak about places of interest in your home town.
2. Translate in to English
1. CeromHsi BeuUepoM s BCTPEYarOCh CO CBOMMH JIPY3bsIMH.
2. -Tenedon 3BoHUT. - S 0TBEUY.
3. Bam momMous?
4. B KOTOpOM Hacy OTIpaBseTcs 110e317
5. OHa X04eT COODIIUTE HaM XOpOIIHEe HOBOCTH.
6. BBRIKJIIOUUTE MY3BIKY?
7. BBl mpuaep>KUBAETECh TUETHI?
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8. IToroponuce! Ml onazsisaeM.
9. 51 monuMaro, uTo 310 cekpeT. S obemaro. Sl HUKOMY He CKaxy.
10. Kak TBI mymaenisb, 3aBTpa OyaeT 0oxab?

Unit 5.Meals.Travelling.

A. Read the text and answer the questions after it.

It was cold gray day without wind. By nightfall it would rain. There was the
spasmodic engine whine of unseen planes. The plane from New York had been
delayed and the echoing voice had announced in French and English over the public-
address system that the flight for Rome had been put back by a half-hour.

The usual gloom of airports, that mixture of haste and apprehension which has
become the atmosphere of travel because nobody waits comfortably for the take-off
of an airplane, was intensified by the weather. The neon light made everyone look
poor and unwell. There was a feeling that if each traveler had the chance to choose
again, he would cancel his passage and go by boat or train or automobile.

In a corner of the restaurant a man and a woman waited, drinking coffee.

Then the voice in French and English announced that the passengers were asked
to pass through Customs; the plane for Rome, flight No. 804,was ready and was
loading. The man hurried past the Customs and out onto the wet tarmac toward the
waiting plane. As the plane taxied off toward the starting point on the runway, the
man saw his wife and children, outside the restaurant now, waving, then settled back
in his seat, relieved.

B Comprehension questions.

1 What was the weather like?

2 What is the typical atmosphere of travel?

3 What did neon light make everyone look like?

4. Why did one have a feeling that each traveler would gladly cancel his flight?

5. What did the voice in French announce?

6. Who was in the restaurant, waiting for the plane?

7. What did the man feel when he settled in his seat?

8. What means of transport do you prefer?

9. How often do you travel?

2. Translate the sentences into English:

1. 51 xuWBY B IpeKpacHOM ropoje Ha MOpcKoM mobepexee. B Moem ropone
MHOT'0O IIepKBEH, PHIHKOB U Y3KHX yJIO4eK.

2. DTO caMblii KpaCHBEIA rOpoJ, B KAKOM 5 KOT[a-1100 ObIBal.

3. JIronu 31ech Topaszo aApyxeno0Hee, ueM B MOEM POIHOM I'OpPOJIE.

4. B Hamel 0IKojie MHOIO BHUMAaHHS yAEISETCS CIIOPTY.

5. HoBolii TeaTp OymeT MoCTpoeH B CIENYIONEM romy?
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6. HaMm Buepa 0OBSICHWIN HOBOE TIPABHUIIO.

7. Ecii OH He IIpHeleT, 9TOT BOIIPOC He OyayT oOCyKaaTh.

8. Y3Haili, noxanmyicra, KyIUICHBI JIA TIOTaPKH.

9. EMy 3ajanu MHOTO BOIIPOCOB.

10. Ot xKypHaIbl OBUTH IPOYUTAHEL.

Unit 6.

Seasons and weather. English - speaking countries. Outstanding personality. -
1. Answer the following questions:

1. When did the exporting of English begin?

2. In what spheres of life is English most widely used?

3. Why is English an international language of aviation?

4. Could you explain why English language is so important in

solving safety problem?

2 B. Turn the following sentences into Reported Speech.

1 “She will come tomorrow,” he said. 2. “I am busy,” she said to me. 3. “Do you
speak French?” they asked me. 4. “When did you leave home yesterday?” my father
asked me. 5. “Will you come to see us tomorrow?” I asked her. 6. “I will apply for
this post,” the doctor said. 7. “He shares the room with his brother,” I answered. 8.
“Wait for me at the school entrance,” Jane said. 9. “When did you have lunch today?”
he asked. 10. “Are you ready to listen to the lecture? ” the professor asked the
students. 11. “Will you get off the bus at the next stop?” she asked me. 12. “I have
never eaten such a dish in my life,” the boy said. 13. “You can buy a new coat next
year,” my father said.

Unit 7. Work
1. Speak about your future profession. What benefits will the job offer? Wha
tproblems are you likely to suffer from?
2. Translate the following sentences into English:
1. 1. OH nepBBIM IIOAHSAT 3TOT BOIIPOC.
2. UH1imupenT OBUT CITUIIIKOM HETIOHSTHEIH, YTO OBI TOBOPHUTE O HEM.
3. 5 cxazan Bam Bcro npaBay, MHE HEYEro OT Bac CKPHIBATh.
4. OH yexal TOCIEIHUM.
5. Ilo3nHO ciopuTk 00 3TOM. YK€ HUYEeTO HEIb3s U3MEHUTD.
6. 51 crapancs MHoro pabortaTh, 4TOOBI HE OyMaTbk O TOM, YTO
CIIy4YHIIOCH.
7. E#l eCTb 4eM rOpIauThCSL.
8. TpynHO BCTaBaTh paHO YTPOM.
9. He TpynHO IpUTOTOBUTH BKYCHBIH 06ef.
10. OTH (aKkThl JErKO IMIPOBEPHUTE.
32



9.6.2 KoHTpO/IbHbIE BONPOCHI MPOMEKYTOYHOH ATTECTAIHH IO MTOraM
0CBOEHMS AU CUMILIHHBI

IlepeyeHb BONPOCOB A5 MPOBEAEHUS SK3aMEHA 10 JMCHHIIJIHHE:
1. Speak on the following topics:
My family.
My working day.
My friend’s working day.
My last weekend.
My last holiday.
My flat.
My favourite book.
Sightseeing.
Meals.
Travelling.
Means of transport.
Seasons and weather.
English - speaking countries..
An outstanding personality.
Work — benefits and problems.
My future profession.

10 MeToanyeckne peKOMeHIAUHH [Jisi OOYYAIOIIUXCH 10 OCBOEHHIO
JHCHHIJIHHBI

Meronguka IIpenogaBaHus TUCIIUILIAHEI «HOCTpaHHbIH SI3BIKY
XapaKTepU3yeTCs COBOKYIIHOCTBIO METOAOB, IIPUEMOB M CpEACTB 0OydeHwus,
00ECTIeUNBAIOIIUX PEATH3aMI0 CONEPIKaHU M Yy4eOHO-BOCIUTATENBHEIX IIeNei
JUCUUIUIHHEI, KOTOpas MOXeT OBITh IpeACTaBlieHa KaK HEKOTOpas MEeTOAMYECcKas
CHUCTeMa, BKIIIOYAIOIIas METOABI, IPUEMBI U cpelcTBa 00yueHus. TakoH MOIXOH
MO3BOJIsIeT 0oJiee KadeCTBEHHO TIOJONTH K BOIPOCY OCBOEHHS JUCIUILIHHEI
00yJarOUMHCS.

V4eOHbIe 3aHATHS HAYWHAIOTCS M 3aKaHYMBAIOTCS 110 BPEMEHH B COOTBETCTBHH
¢ yrBepkaeHHBIM pexxumom CII6 I'VI'A B aynuTOpHsAX COTIacHO CEMECTPOBBIM
pPaclHuCaHusAIM TEOPETHYECKMX 3aHATHH. JIomyck B ayIuUTOPHIO OIO3/aBIIKX
CTYICHTOB 3ampernaercs. Ha 3aHATUAX, NpefyCMOTPEHHEBIX pacliCaHHeM, 00g3aHEbI
IPUCYTCTBOBAaTh BCce oOydaromue. OcBoOOXKIEHHE CTYIEHTOB OT 3aHATHN MOMKET
IIPOBOAMTHCS TOJNBKO OeKaHaToM. IIpemonaBatens o6s3aH THYHO KOHTPOJIHPOBATH
NPUCYTCTBHE CTYAEHTOB Ha 3aHATHAX H cooOmaTh 00 OTCYTCTBYIOLIUX IEKaHy
(3amecTHTEINIO IeKaHa) (aKyIbTeTA.
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[TpakTUdeckoe 3aHATHE ABISAIOTCS OCHOBHBIMH B IaHHOM KypCe M TPOBOJUTCA B
IeNIX: BEIPaOOTKY IMPAKTHUECKIX YMEHUH U IPUOOPETEHMA HAaBBIKOB IIPU PEIICHUN
yIpaBIeHYECKUX 3a1ad.

[naBHBIM COep)KaHHEM 3THX 3aHATHH ABIAETCS paKTHUeCKas paboTa Kaxoro
cTyZeHTa, hopMa 3aHATHS — CPYINOBas, a OCHOBHOM METOM, HCIOJNB3YeMBIH Ha
3aHATHH — METO/]] IIPaKTUYECKON pabOTHL.

B 3aBHCHMOCTH OT CHEUM(UKH INPEernofaBaeMbIX IHCHMILUIMH IPaKTUYeCKUe
3aHATHSA YCIOBHO MOYKHO pa3lenuTh Ha nBe rpynmnel. OCHOBHBIM COJEpIKaHHEM
NIPAKTUYECKAX 3aHATHHI M0 JUCLMIUIHHE «IHOCTPaHHBI] SI3BIK» ABISAETCSA CBOOOLHOE
OBIIa/IeHHE WHOCTPAHHOM Pedbio, TPaMOTHOE [IOCTPOSHHUE IPEIJIOKEHHUM, IOHUMaHNe
HHOCTPAHHOI'O  OIIIIOHEHTA. ConepkaHre BTOpPOM IPYIIBl — OBJAJCHHUE
rpaMMaTUKOH, CHHTaKCHCOM.

MeTonuka MOATOTOBKU M IPOBENEHUS MPAKTUYECKUX 3aHATHH 110 Pa3IMIHBIM
y4eOHBIM JHCIMIUIMHAM BechbMa pa3HO00pasHa W KOHKPETHO pacCMaTpUBAaeTCA B
YacTHBIX METOJMKAX TIperofaBaHui. B To e BpeMd B HEH MOJXKHO BBIJCIUTD
HEKOTOphle OOL[Me NpHEeMBbl M CIOCOOBI, XapaKTepHBIE IJii BCEX WM TPYIIIbI
TVICIIATIINH.

[TpakTrdecKue 3aHATHA TNPOBOASTCS IO Haubollee CIIOXKHBIM BOIIPOCaM
IUCLMIUIMHGL M HMMEIOT IeNbI0 YIiIyOJNeHHO M3y4YuTh €€ COJepiKaHue, IPUBHUTH
00yJaoIMMCcs HABBIKM CaMOCTOSITENBHOIO IIOMCKa M aHaiu3a WHOOpMaluy;
chopMupoBaTh M Pa3BUTh Yy HHUX TBOPYECKOE MBINUIEHHe, YMEHHE JI€/IaTh
000CHOBaHHEIE BEIBOJEI, aPTYMEHTUPOBAHO U3JIaraTh ¥ OTCTaUBaTh CBOE MHEHHE.

I[IpaKTUUECKMEe 3aHATUS TPOBOIAT IPEIIo/[aBaTelNy, 3aKpeIlIeHHbIE 38 Y4eOHbIMU
rpynmnamu. MeToaudecKoe PYKOBOICTBO OCYLIGCTBIIAET JIEKTOp, BEMYIIHH Kypc Ha
JaHHOM TIOoToKe. JUIS KayeCTBEHHOW IIOATOTOBKU CTYHAEHTOB K TIPaKTHYECKUM
3aHATHAM IIperofaBaTely pa3padaThIBalOT 3aflaHHs U METONUYECKHE YKa3aHHdA I10
MIOPSAAKY UX MPOBEICHMUS.

Kaxmoe TmpakTHYecKoe 3aHATHE 3aKaHYMBA€TCA, Kak IIPaBUIO, KPaTKUM
[IOABEIEHHEM HTOI'OB, BBICTABIIEHHEM OLIEHOK Ka)XXJIOMY CTYIEHTY M YKasaHUSIMHU
TperoaBaTelst 0 MOCIeAyolIel caMoCTOsSTeNbHOH paboTe.

[TpomeskyTouHast aTTeCTallUs 10 UTOraM OCBOEHMS AUCUUIUTHHBI IPOBOAMUTCS B
BHJIe SKk3aMeHa Ha 1 kypce. K MOMeHTy crauu oK3aMeHa CTyeHTaMK JOJUKHBI ObITh
YCIEIIHO MPOHaeHbI Npeasayniie GOpMbl KOHTPOIsS. DK3aMEH I103BOJIIET OLEHUTD
YpOBEHb OCBOCHHS KOMIIETEHUMHM 3a BeCh IMEPUOJ H3YUEeHHS JAUCIUILIHHEL
DK3aMeHAlMOHHBIA OUIeT BKIOYAET TPH TEOPETHYECKHUX BOIIPOCA.
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